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Szabadsag-hegy

SZiNMU KET RESZBEN, KOZJATEKKAL,
GALI JOZSEF AZONOS CiMU DRAMAJA NYOMAN
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Szereplok:

MAMA, bzv. Boglar Jozsefné, vidéki szarmazisn
proletarasszony

PETER, a Mama legidésebb fia, miniszter

ANDRAS, a Mama kozéps6 fia, gyarigazgat6

ZsuzsA, a Mama legkisebb fidnak, a tivol 1évé Janosnak

a felesége

KAROLYKA, ,visszamaradt” torténelmi félnétés a felsg

tizezerb6l

PoLi BAcsl, kolozsviri filosz, jelenleg kertész a szabadsag-

hegyi villsban

PELLEG Istvén, bortonviselt, polgari szdrmazasi tolmacs,

késébb tgyvéd
Ferenczy ESZTER, kitelepitett kozéposztalybeli
MENYHERT, dvéhés kiskatona
SARA, Andris és Zsuzsa ldnya
Lacl, Andrés és Zsuzsa fia
Jozs1, Péter és Eszter fia

Torténik 1954. majus elsején; a kozjaték 1988-ban

ELOHANG

1956. oktéber hatodikén, egy szombati napon volt a Szabadsdg-hegy bemutatéja. Aznap
temették ujra Rajk LaszIot és kivégzett tarsait, s a délutdni szertartasrol sokan egyenesen
a szinhdzhoz indultak. A temetés a torvénytelenségek politikai természetii beismerését je-
lentette, az esti el6adds a miivészetnek az igazsig kimondéséhoz valé jogat kiltotta ki.

A dramét egy - gyakorta fehér svdjcisapkat visel6 — szinmfivészeti f6iskolai hallgat6,

Gali Jozsef irta.

A néz6tér harmadik soréban egy elbocsétott miniszter, Nagy Imre iilt. Mashol szdmos
Petdfi-koros fiatal és egyetemista, s nyilvin nem kevés bestgo is. A bemutaté valésigos

tiintetéssé, a szabadsag tinneplésévé valt.
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Gali Jozsefet tobbszor is halélra itélték. Elészor szirmazasa miatt Auschwitzban, ti-
zennégy évesen, tilélte. Aztan 1957-ben, ellenforradalmi tevékenységért. Kegyelmet ka-
pott, és 1961-ben amnesztiéval szabadult. Ez a megvesztegethetetlen ember 1981-ben hunyt
el. Egész életét végigkisérd szivbaja vitte el

A most kezd6d6 elGadéas szavegét nem 6 irta.

De a torténet egészen az 6 torténete.

A Szabadsdg-hegy drémaéjat téle kaptuk. Ezért érte és mindazokért az eszményekért,
amelyeket megalkuvés nélkiili élete képviselt, mutatjuk be tigy, ahogy taldn 6 is elmondta
volna nekiink ma, 2006. oktéber hatodikén.

Elsé rész

Tégas és fényes nappali, szemben iiveges teraszajté. A fiiggony mogdétt feldereng a ha-
talmas, gazdag és apolt kert. Az emeletre jobbrél falépcsé vezet. Fent korldt, folyosé, ha-
rom ajté. Az egyik mogdtt Zsuzsa, a mdsik mogott a Mama szobdja. A kozépsé ajté mo-
gotti szoba iires. A nappali jobb sarkdbél ajté nyilik a konyhdra. Aztén kényvszekrény,
és ezen az oldalon még egy ajté, ez Poldi bacsi lakhelye, kicsiny szobdja. A nappali kér-
ben kényvekkel zsiifolt. A bal sarokban kisasztal, alllampa, mellette — mintegy a pole
alé ékelve — zongora. A zongora mellett a kényvespolcba szintén ajté van vagva, ez nem
is nagyon létszik. Ez Péter szobdja. Ez egy miniszteri szoba, ide akkor se igen mehet be
senki, ha Péter nincs otthon. Afféle titkos felségteriilet, melyet még a Mama is tisztelet-
ben tart.

Dél van. Mindenféle hangfoszldnyokat lenget a szél. Harang is kong, de leginkabb
tavoli indulé hangjai. Halkulé autéberregés.

Kapardaszas a teraszajténdl, majd lassan, finom nyikorduldssal kitdrul. Karolyka
surran be, hallgatozik, liheg. Rémiilt.

KAROLYKA: Orszdgom... (A szemét forgatja) sodorja a haz felé a szél. Indulé taktu-

Fiistol egy rém a kertben! (Megldtja
Boglar elvtars, az egykori csaladfo re-
tusalt fotografiajat, mely a barszek-
rény folott van, Most szemben Karoly-
kaval. O elhajol jobbra és balra, de a
kép csak néz, éppen a szemébe) En va-
gyok itthon. En... (Mint aki az egész vi-
lagot dleiné) Orszagom... (Ideges lesz)
Téged csak ideraktak, te... betolakodo...
de én, Huber Kéroly... (Felnéz a falép-
csore, az ajtokra) Ott! Ott! A Karesika
szobéja — ott! (Vicsorog, aztdn ellép,
meguvonja a vallat) Akinek nagy a
segge, az alatt 6sszetorik a szék... (A te-
rasz felé) Leselkedik. (Ujra a képhez)
Te... te Boglér, tudod, hogy a rém meg-
érkezett. (A tavolbél 1jbol zene hangjait

sai. Karolyka a teraszajtéhoz lép... Ki-

tarja, hallgatézik. Majd vezényelni

kezd, és 6 is énekli) Voros Csepel... dam-

ooooo

peeeee!

A Mama lép a hallba, nagyot sikolt. Ka-

rolyka is jokorat ugrik.

MaMA: A frészt hozod ram, te...

KAROLYKA: RAm meg a Mama.

Mama: Beszoktél, Karolyka. Kopogj, cson-
gess, sz0lj Menyhértnek, beengediink,
tudhatod.

KAROLYKA (komolyan): Mama elvtarsnd,
hireim vannak,

Mama: Ehes vagy, Karolyka. Csakhogy ez
nem hir. Te evés utan is éhes vagy.
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KAROLYKA (mutatja): Harom hirem van. Az
elsé rossz, a masodik rosszabb. A har-
madikat... elfelejtettem... (A levegébe
csap)

MaMA (nem figyel, papirlapot vesz el6):
Alaposan 4t kell gondolni a napot. (Egy
listat néz, mormol maga elé) A mai
este... (S6hajt, a kép felé néz, aztéan djra
a papirra) Igen, ez van, igen, ez is...
mak a gubéhoz, igen. (Felkapja a fejét)
Jaj! Tejfol, van-e tejfol?!

KAROLYKA (néz maga elé, dll, topreng):
Mind a harmat elfelejtettem! (Okdllel
iiti a fejét) Te tok! Te dinnye!

Mama: Honnan szerzek ilyenkor?! Még a
pértbizottség is zarva.

KAROLYKA: Az soha nincsen zarva. Igaz...
nyitva se.

MaMa (magdnak): Boglar Jézsefné, hogy
neked milyen tyilikeszed van!

KAROLYKA: A tejfol minek, Mama?

MaMA: Mert a paprikas csirke tejfol nélkiil
olyan, Kérolyka, mint a cipd fiiz6 nélkiil.

KAROLYKA (magdra néz, nincs fiizéje): En
fiiz6 nélkiil is ugy futok, mint a nyl,

(A Mama a jobb oldali ajtén kimegy a
konyhdba) Mama elvtérsnd... aki éhe-
zik, elromlik. Orszdgom. En rossz let-
tem... (Hangosan) Kilenc éve egy falatot
se ettem.

MAMA (kintrél): Miért éppen kilenc?

KAROLYKA: Akkor utazott el a Hiibert bécsi,
A harcok utén... (Szétnéz) Innen... Or-
szagom... (Hangosabban) Amerikéba.
Nemzetiszin(i zeppelinen repiiltek. Mint
a konfettit, szortdk a pengét!

Mama (kintrél): Legutébb nem léghajot
mondtal?... Hany iiveg tejfolt hoztak
szerdan? Te mindig tudsz mindent.

KAROLYKA: Mi kézom hozza? (Vallat von)
Otot... Vendégeket var, Mama?

MaMA (kintrél): A fiaiamat... Négy tires
iiveget latok. Tudod, a mai nap nekiink
afféle csaladi tinnep.

KAROLYKA: Es mit iinnepelnek?

MaMA (kintrél): Megvan! Idebujtal.

KAROLYKA: Na... na, Mama, és mit iinnepel-
nek?

MAaMA (kintrél): Mit... mit... a csaladot.

A csalddunkat tinnepeljiik.

KAROLYKA (legyint): Nekem nem jutott hely
a Zeppelinben. Egy masodik unokades,
aki mindent tud?! Hah, nem is mentem
volna... (Korbenéz) Orszagom... De a
gyar se fért bele a hajoba. Huber bécsi
magdval vitt néhany ldda pezsg6t. Ut-
kozben bevedelték. Es... és részegen ér-
keztek Amerikaba. (Mutatja) Igy diilon-
géltek. Aztan elénekelték a Himnuszt:
»Isten, dlld meg...”, és aztdn hanytak egy
jot. Mindenki elfutott... beszartak...
(Eltlin6dve) Pedig nem is voltak fasisz-
tak. Csak becsiiletes kapitalistik. (Han-
gosan) Mama, hat olyan nagy baj ez?...
Kinek 4rt meg egy kis kizsdkményo-
l4s?!... (Szomoriian) Elmentek. Engem
meg itt hagytak. Az6ta nem ettem egy
falatot se.

MAMA (kintrél): En se adtam neked soha
csirkecombot, derelyét, pogacsat...

KAROLYKA: Elvtarsn6, én ma lattam az Is-
tent.

MAMA (jon, kezében tanyér): A te Uradat
hidba a széddra ne vedd!

KAROLYKA: J6, j6, csak a fiat.

MamMa: Te belogtal... a... kdpolnédba?!

KAROLYKA: A... a... a... Mama is volt ott, 14t-
tam.

MaMa (biinteti): J6, nincs kenyér, menj el
szépen,

KAROLYKA: Mit lattam. Semmit se lattam.
De 6t... 6t kidobtak.

MA]:UA: Nem, Kérolyka, 6t nem dobhatjak
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KARrOLYKA: Alszik a csalanban.

Mama: Kelepelsz, hencegsz. Mint egy nyitva
felejtett hangszéro.

KAROLYKA: Engem nyitva hagytak. Es mar
soha nem lehet elzarni. En vagyok a vi-
lagon a legéhesebb!!

Mama: Te, Karolyka?! Tudod is te, mi az,
hogy hetekig csak s6 és kenyér! Szemen-
ként szdmolod a krumplit. Zorog a
zacsko, iires a doboz. Ures, iires, iires.

A vilag tires. A kicsi meg ordit, tépi a
szoknyad, a nagyok (A képre néz) az
apjuk utan koslatnak, és te latod, hogy
virdgzik a szoba sarkdban a penész.
Hényszor, te jo Isten, hanyszor volt ki-
latastalan a helyzet. Imddkoztam,
hogy... (Lassan a szdja elé teszi a ke-
zét... leiil. Karolykat csak a Mama olébe
gjtett tanyér érdekli) Lehet a semmib6l
levest csindlni, Karolyka. Kukoricadara-
bél lepényt, Koménymagbol. Lehet a
csaldnbol levest...

KAROLYKA (csak a tanyért nézi): Ott fekszik
a csalanban...

Mawma (Kdarolyka felé nyijtia a tanyért)

KAROLYKA (elforditja a fejét): Mama, én
rossz lettem... mint egy lyukas kanal,
amin dtesorog a nyal is.

MAMA: Nem vagy te rossz, Kérolyka, csak...
hébortos.

KAROLYKA (elveszi a tdnyért): Nem hitler-
lekvér, igazi, finom, aranyszinii vaj.
(Csamcsog, baffent) Pardon... Madame,
az On szive, akar a voros csillag. Akkor
elhozom, j6?

Mama: Mit?!

KAROLYKA: A Bardnyos-villa mogott van,

a sziinyogosban... K6jézus. (Mutatja)
Ekkora.

Mama: Hogy... hogy keriilt oda?!

KAROLYKA: Kordbban a Feldmayerék kertjé-
ben éllt. Pedig azok zsidok voltak.
Olyan.., katolikus zsid6k. Aztdn amikor

a villa iires lett, sssss, kidobtdk, Kell,
Mama? Felallitanénk a... rozsak mellé,

MaMa: Nem... nem kell. (Elfordul, iitogeti a
szdjat)

KAROLYKA (nézi, vallat von): Engem meg a
Pagonyi boltos elvtars akar megtagadni.

MAMA: Mit tortél mar megint Ossze?

KAROLYKA (zabdl): Irigyli, hogy az én fe-
jembe minden belefér...

MaMA: J6l van, szélok neki.

KARrOLYRA: Fenyeget, hogy... elvitet. (Feldll,
kinéz) Nem alhatok a raktarban, azt
mondja... biidésebb vagyok, mint a ku-
tydja.

MamA: Hat mosakodj. Van kut a kérnyéken
elég, nem?

KArOLYKA: Kutnél hideg. Hajlamom van a
tiid6gyulladéasra. (Hirtelen kifelé,

a szomszédos villara) A... nagy hdzban
esond van. Ugy hallgatnak, mintha...
sssss. Nem jarnak a fekete auték,

Mawma: Nines kutatas?

KAROLYKA: Koszonom szépen én az ilyen
kutatést.

Mawma (elveszi az lires tanyért): Egy intézet
se dolgozik mindig.

KAROLYKA: Es a fekete autb se tejfolt szallit.

MAMA (drtatlanul): Hanem a folét?

KAroLYKA: UG, ez jo, zzzzannyét, na-
gyon jo! A folét! Azt viszi a fekete autd.

MAMA (megy): Minden autb fekete.

KAROLYKA: Orszdgom... En értem magamat,
ha més nem ért engem... (Uti a fejét)
Eszembe jutott! A Rém, Mama! Itt van a
Rém, hétul a... (Autéberregés. Karolyka
a teraszajtéhoz fut, leselkedik. Csapéd-
nak az ajtbk. A Mama gyorsan vissza-
lép) Autd... Hiiaah, megérkezett a fia,
a... a miniszter elvtars. Ha 6 jon, én me-
gyek. Mama, engemet vér a... izé, a vi-
lagegyetem. Arovoa...

Zsuzsa (befut. Koénnyed, szép, friss no):
Nem kerestek, nem jart itt senki...?!
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MAMA: Szervusz, Zsuzsa.

Zsuzsa: Nem kerestek?

MAMA: Nem.

7suzsA (észbe kap): Jaj, bocsdsson meg,
Mama... a kolesonz6bél varok valakit,
mert... mégse mehetek a fogadésra mo-
linéban... (Megpuszilja)

KAROLYKA: Az elvtarsné akér pufajkaban is
mehetne!

ZsuzsA: Vajas a fiiled, Karolyka. Az orrodat
meg fajd ki, legyél szives. (Zsebkend6t
dob)

KAROLYKA (elkapja)

Autbberregés, megy el a kocst.

MAMA (ijedten): Es Péter? Péter nem...?!

KAROLYKA (a zsebkendét elteszi, és megtorli
magat a rongyos feloltdje ujjaba. In-
dul): Természetesen méltosaggal tavo-
zom. Hiiber Kéroly igy megy el...
hogy... nem megy el. (Belebotlik a nagy-
testil, ereje teljében lévs Péterbe)
Uhaan, ez fajt! Na, de kérem!

PETER (grabancon ragadja): Mar megint
itt labatlankodsz, te kornyék léhfitGje?

KAROLYKA: Miniszter elvtérs... (Felszegett

fejjel) £n a Maméaval komplikéltam.

ZsuzsA: Talan diskuraltal.

KAROLYKA: Hireket hoztam! Es a Maméval
lenni nem léhfités.

PETER: Neked Boglar elvtirsné... (A Mama-
hoz) Mama... édesanyam.

KAROLYKA: Nem hisz a magunkfajtdnak az
elvtars. A multkor is hidba bizonygat-
tam, hogy Puskésnak azt igérték az
imp... imperistak, ha nem rag golt a
Wembleyben, lovagga iiti a kirdlynd.
(Mintha lovagolna) Ekkora kardja van
az angol kiralynének! Az Ocsi kapott
volna négy bérénd francia selyemharis-
nyat is. (Zsuzsa elétt all meg, nézi a la-
bat)

PETER (faradtan): Eredj haza, Karolyka!

KAROLYKA (fiilét a parkettara tapasztja):
...Nem tetszik hallani?

PETER: Micsodat?

KAROLYKA: Kozeleg... Szinte mar itt is van.

PETER: Micsoda... Kicsoda?

KAROLYKA: Nem teszik hallani?... Dumdum-
dum, baing! Dumdaradumdumm dara-
dumm!

Porp1 BAcsI (lassan bejon az oldalsé ajtén)

KARrOLYKA: Elrontja, mindig elrontja ez a...
Nem. (Sziszeg) Vén bolond!!! Nem erre
a Drakulara gondoltam.

PoLb1 BACSI: A vérszivo mindig is te voltal,
baratocskdam.,

PETER (@ Mamdhoz): Az ember dolgozik,
teszi a dolgat. Aztan hazajon... és arra
gondol, hogy megpihen. Es mik varjak?!
Kisértetek, szellemek... Jaj, Mama...

PoLDI BACSI (rezigndltan): Ugy véltem,

a miniszter elvtérs materialista,

KAROLYKA: Egy szellem tudja, hogy 6 nin-
csen! Ez nem dialektika, hanem tudo-
ményos misztikus fifika!

PETER: Na j6, ebbdl elég. Kifelé! T{inés!

KAROLYKA (kétségbeesetten): A Pagonyi
boltos elvtars a bizonyiték taniim,
hogy... hogy mar az ajté elétt 4ll. (Kifelé
mutogat)

PETER (nézi 6 is a teraszajtét): Kicsoda, Pa-
gonyi?!

KAROLYKA: Nem, a kommonizmus!

PETER: Egy vasas tordlne képen, te...

KAROLYKA: Engem verni nem szabad... pa-
pirom van réla!

PoLpr BAcst: Diliflepni. Na, azt nem kellett
venni. Adtak neki, mint a cukrot.

ZsuzsA (nevet, aztan idegesen a terasz-
ablakhoz lép)

KAROLYKA: A miniszter... elvtdrs mondja,
hogy ostobaség a kommonizmus el-
jovetele?!

ZsuzsA (javit): Kommunizmus. (Mdsra
érti) Csak nem jon.



2006. december

KAROLYKA: De én hallom.

PoLp1 BACsI: Nem villaltam a tanitdsat.

A Huber gyerekeket igen, azokban volt
kurdzsi. De ez?! Csak akart, soha nem
adott. Ez, ha virdgot latott, leette.

KAROLYKA: Kommonizmus, kummanizmus!
0, hogy varom mér! Ha megjon, én meg
fogom olelni!

PoLpi BACSI: Kapott érettségit, megvették
neki.

KAROLYKA: Arulé vagy, Poldi bacsi. Kitirtal
engem innen! Te... jottment, te... te ro-
mén!

PETER: Na, eridj, Karolyka, ma ne lassunk
tobbet!

KAROLYKA: En... én mindenkir6l mindent
tudok!

PETER: Azt is tudod, hogy most j6l seg... fe-
néken billentelek?

KAROLYKA (el)

PETER (kiborulva): Hat ilyen nincs... ez...
ez...!

Mama: Szerencsétlen. Nem tudja, mit be-
szél... Na, j6l van, na, ugy oriilok, hogy
itt vagytok végre!

PETER (még mindig ingeriilt): Akkor nem
volt olyan szerencsétlen, amikor a nagy-
bétyja gydrdban a munkdsokra rakiild-
ték a csenddroket,

KARrOLYKA (visszadugja a fejét az ajto-
résen): Nagy tévedés! Nem a Huber ba-
csi hivta 6ket. A csend6r elvtarsak jottek
maguktél. Hiaber bacsi a fizetésemelé-
sen gondolkodott... Hiber bécsi gy
szerette a munkésosztalyt, mint a mi-
niszter elvtérs snoblit... (Péter fenye-
geti) Jo, j6... megyek mar... Orszdgom...
kamfor.

PETER (diihdsen): Mama. Bajba kever en-
gem ezzel az idi6taval. Valaki jelenti...
és... Honnan tudja ez, hogy szeretem a
snéblit?!

PoLpi BAcs: Leselkedik, mint mindig.

2

ZsuzsA (megperdiil): Igen?!

PETER: Ha jol tudom, maga nem romadn,
Poldi.

PoLp1 BAcst: Engedelmével, miniszter elv-
térs, szerénységem inkabb erdélyi ma-
gvar lenne, még ha egyittal deklasszalt
is. En ehelyiitt afféle kincsesvérosi Ovi-
diusnak” tekintem magamat. Ez... (Ka-
rolyka utdn) ez egy kutya, kérem. Az
elsé latinérajan megharapta az ujjamat.
(Csend. Péterre néz, aki az ablakhoz lép
és a szomszéd haz felé pillant) Egyéb-
irdnt ma reggel tragyaztam a kertben.
Nos, sapienti sat... Megyek, és megkapa-
lom a jécintokat.

Mama: Poldikdm, mondtam, ma nem. Pi-
henjen. Vagy olvasson...

PoLpi BAcs:: Hja, kérem, az én szememnek
az olvasis munka.

Zsuzsa: Ogy, gy, Poldi bacsi, munka.

PETER: Munka, nem munka...

MAMA: J6l van, ne heveskedj. Ok szérakoz-
tatnak, de te még az Gijsagot se vagy ké-
pes felhozatni.

PETER: Tévedés. Tessék, ennyit hoztunk,
Mama! (Rakja, pakolja kifelé) Most se-
gitsen, Poldikim.

PoLb1 BAcsI: Sport, képes tijség. Ez Puskas?

PETER: Nem, ez Bozsik.

MamA: Puskést még én is megismerem.

PoLpi BAcst: Valami irodalmi ninesen?!...
De van. Ezt elkérném, tisztelettel. Ezt az
Irodalmi Ujsagot. Nem egészen az izlé-
semnek val6, mert sem a rimképek, sem
a versek témavalasztisa ... Bocsénat.

PETER (Poldit nézi): Ezek az irok... az iréink
néha egészen eltévednek,

PoLpi: Tudom, miniszter elvtérs, Az izgat
benniik. (magdban: de hat menetelve
nem lehet-e eltévedni) Méskiilonben én
se gondoltam soha, hogy egyszer csak
idetévedek.
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MAMA (Zsuzsa mellé lép, az ablakhoz):
Andréasnak is itt kellene mar lennie.

Kézben Péter megall az apja fényképe

el6tt. Megtapogatja a szivzsebét... odanyil,

babrdl valamit.

Zsuzsa (korbeforog): Tudja, Mama, milyen
az, amikor egyszerre szall az égbe ezer
léggomb?... Péter, nem hoztdk a ruhat.

PETER: Majd hozzdk... (A Mamdhoz) And-
ras barmelyik pillanatban rank torheti
az ajtot.

MAMA: Na, na, az a szelid fin?!

PETER (elfintorodik): Olyan szelid, hogy
lassan csak torni tud.

Zsuzsa: Az egyik léggomb megakadt egy fa-
4gban, mintha nem akart volna ag nél-
kiil repiilni... Voltak tornaszlanyok vé-
kony, tekergé szalagokkal. Voltak isko-
lasok, ilyen pottom gyerekek, akkora
zaszlokkal, hogy szinte elhiizta Gket. Es
voltak...

PETER (belevdg): ...munkisok. A gépgya-
riak, a vasasok, a kohésok, a falusi dol-
gozok...

PoLpi1 BAcsI: En utoljéra ilyen vonulést a
kormeneten... (A Mama rdnéz) Bocsé-
nat.

ZsuzsA (Péterhez): Lattad, hogy nézett ram
Rékosi elvtars?

PETER: Integetett a munkésoknak.

Zsuzsa: Elvonult a poznani kiilldéttség, és
észrevettem, hogy engem néz.

PETER: Mésra is nézett a f6titkar elvtérs...

ZsuzsA: Akkor csakis énram.

MaMA: Hm, Rakosi elvtérs, Es te?!

ZsuzsA: Visszanéztem.

PoLp1 BAcs1: Milyen j6 azoknak, akik még
latnak is, nem csak néznek.

PETER (Zsuzsdhoz): Helyesen cselekedtél.

Zsuzsa: Hiszen a Mamat egyszer meg is
olelte. Es...

PETER (ingeriilten): Kérlek, kérlek.

Mawma: A fétitkér elvtérs... le volt izzadva...

PoLp1 BAcsI: Kertészkedett, gyomlalgatott..
Boesénat.

MAMA (eltiinédik): Jaj, ha egyszer nem
egyediil jonne ez a kelekotya Andris...

Zsuzsa: Abrand, Mama. Soha nem tart ki
egy mellett...

MAMA: Mér csak... Janos hidnyzik.

ZsuzSA: Janos... Janos irt... (Péterhez)
Ugye, irt?

Mama: frt?

ZsuzsA: Leningradbdl kiildott levelet.

Mama: Es ezt csak most mondjatok?!

PETER: Mama... Epp a felvonulés el6tt
egyeztiink meg Kucsera elvtarssal ab-
ban, hogy a havi jelentést mikor... adon
le.

MawmaA: Hol a levél?

PETER (elbveszi): Tessék!

Mama (ahogy megldtja a levelet, egyszeri-
ben tartézkodé lesz. Fél téle, mikézben
vdgyik is utana): Boriték nincs?

PETER: Az... most nincs.

ZsuzsA: Bent maradt.

Mama: Hol bent?

PETER: A minisztériumban.

MAMA: Miért maradt bent?

PETER: A portés... meglétta.

MawmaA: Nélatok is a portés az ar?

Zsuzsa: Bélyeget gytijt.

PETER: Meglatta a kezemben, a boritékon
egy ilyen szép szovjet bélyeg volt, egy...
szovjet munkas sziklatombaot emel a...

PoLp1 BAcsI (magdnak): Nyikoléj Sziszifus:
a Néva partjarol.

MaMA (Péterhez): Es?

Zsuzsa: Es elkérte.

MAMA (Zsuzsdhoz): Te is ott voltal?!

ZsuzsA: Persze. Nem, dehogyis. Péter me-
sélte az tinnepségen...

MaMma: Szoval... ez a levél nem ma jott.

ZsuzsA: Tegnap...

PETER: Délutan,
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Mawma: Es ezt... ezt nekem irta Janos?

Zsuzsa: Persze, Mama, maganak.

Mama: De miért nem ide, a Szabadsag-
hegyre irta?!

Zsuzsa: A minisztériumba biztonsagosabb...

Mawma: Itt, a hegyen nem biztonségos?

PoLpI BACSI: Mar akinek...

PETER: Felolvasom. (A Mama leiil, Péter
Poldi bacesira mered)

Zsuzsa (hatéarozottan): Poldi bacsi, ez egy
csaladi tigy.

PoLp1 BAcst: Tizenkét éve nem kaptam le-
velet. Tlletve tavaly, megbiintettek, nem
voltam tiidGsziirésen. De nem a tii-
démmel van baj, hanem a derekammal.
Es hat a vérnyomdsom se... Nér6 csé-
szdrnak is magas volt a vérnyomésa.
Kiilonben miért is gytijtogatott volna.
A Napkirdlynak nem volt egyetlen ép
foga sem. Rohadt a szdja. Hunyadi Ma-
tyas akut orrsovényferdiilése pedig
tudjuk, miféle tragédiiba vezetett...
Mityést mondtam volna?!... (Korbe-
tekintget, aztdn a Mamdhoz) De igazé-

bél Vak Béla az én torténelmi testvérem,

Vak volt szegény, és borissza. De én
nem iszom. Mama, tetvesek a rozsik...
Nota bene, holnap tetiiirt6t kell hoz-
nom, (A kert felé el)

PETER: Vén bolond.

Mama: J6l van, hagyd mér.

Zsuzsa: Kezdd, Péter!

PETER (olvassa a levelet): Szbval. ,Draga
Mama, annyira hidnyzik mér, hogy alig
talélok szavakat... szavakat. Ugy meg-
dlelném, magamhoz szoritandm. Ki kell
tartani még egy kicsit. Egy-két honap és
végre hazautazhatok. Rengeteg élmény-
nyel és tudassal lettem gazdagabb, Ma
Leningradban voltunk, egy modern
konyvtirban, ahol fut6szalag széllitja a
konyveket. A szovjet elvtarsak kedvesek
és figyelmesek. Remélem, j6 Zsuzsinak,

hogy ott van fent, a hegyen, magéval,
Zsuzsa... (Felnéz Zsuzsdra) csodélatos
né és jol képzett, fejlett ontudattal ren-
delkezd elvtarsnd, aki hasznara lehet a..,
a dolgoz6 magyar népnek... népnek. Re-
mélem, j6l kijonnek egymassal. Arra ké-
rem, ne hagyja, hogy éjszakazzon, neki
is jar a pihenés. Draga Mama, ha leg-
kozelebb a temetGben jar, tegyen egy
szal rozsat helyettem is az apank sirjara.
Oleli, csokolja a nagy Szovjetuni6bél
szeretd fia, Janos.

Mama: Ennyi?
PETER: Es a ditum: 1954. 4prilis 20-a, Le-

ningrad, Nemzetkozi Vendégintézet.
(A levelet a kisasztalra teszi)

MAMA (nem veszi fel): A szivér6l nem ir?
PETER: Most ennyi... sajndlom Mama. (Az

aktataskajaval babral, papirokat ren-
dezget)

MAMA (Zsuzsdhoz): Megint milyen sokat irt

rolad.

Zsuzsa (lagy mosollyal): A felesége is hi-

anyzik neki.

MaMa (megnyugszik): Hat persze... ez ter-

mészetes... Janoskam... De j6, hogy jol
van... (Magdnak) Méasfél éve nem lit-

tam, ez... (Felnéz, de még mindig ma-

ganak) Hogy lehet igy... sz6 nélkiil el-

utazni... el se blicstizott.., Igaz, hol vol-
tam én akkor?!

PETER (féliiton van a szobdja felé. Most

megall. Néz, kezében sok papir): Nya-
ralt, Mama, nyaralt.

MaMA: Engem elvisznek nyaralni, 6 meg se

sz6, se beszéd...

ZsuzsA: Mama, megbeszéltitk mér, Hiszen

télem se...

PETER: Ha a Pért hiv, Mama...
Zsuzsa: Egy... egy masik elvtérs lebetege-

dett, és feltétleniil kellett valaki, aki...

MaMA: Nem lehetett volna addig vérni,

amig az a masik elvtérs felgy6gyul?



tiszatdj

“ 16

PETER: Nem lehetett késlekedni, Mama.

MaMA: Néha olyan tiirelmetlen ez a... Pért.

PETER (visszalép): Bizonyos szitudciékban
nem 4ll médjaban vérni. A halad4snak
ritmusa van. Aki a haladast lassitja...
(Kezéb6l kihull az egész paksaméta.
Szertehull a sok papir)

MaMA: Hét nem az volt a probléma, hogy
til gyors volt a... haladis... nem ezt je-
lentettétek be tavaly?... Tetszett nekem
az a Nagy Imre, olyan fess férfi.

Zsuzsa: Pedig héatha 6 is izzadt,

MaMA: Nem ugy lattam.

PETER (hajlong a papirokért): Mama, ké-
rem. A ritmus gyors volt, de az irannyal
nem volt baj.

Zsuzsa (segit, megbillenti az allélampat):
Hopp!

MaMA (Zsuzsdhoz): Mondjuk, tényleg so-
kaig égeted a villanyt.

Zsuzsa: Verseket is irhatnék, persze. De a
kozgazdasagtani ismereteket nem adjak
ingyen.

MAaMA: Valaszoljam Jénosnak, hogy eztén is
éjszakézni fogsz?

Zsuzsa (ingeriilt): Irja, Mama, hogy igyek-
szem hamarabb lefekiidni.

PETER (a szobdja felé tart, de most megdll)

MaMmaA: De azért j6l érzed magad?

ZsuzsA: Persze. Nincs semmi baj.

Mawma (hallgatas utdn): Ha neked itt nem
j6... En nem akarok Janosnak hazudni.

ZsuzsA (kifelé kémlel): Persze, persze...

Mama: Nem figyelsz ram.

Zsuzsa: Mama, néha egészen megkavaro-
dom Jénos nélkiil. Nincsen itthon a
férjem. De nekem akkor se mondjék,
hogy elhanyagolom magam. (Elénk lesz)
Személyesen nekem... az én nevemre
jott a meghivé... (Mutatja)

Mama: Ez a lanykori neved.

Zsuzsa: Valoban... az intézetben igy je-

gyeztek be.

MAMA: Boglar Janosné vagy, nem?

ZsuzsA: En is igy tudom.

Mawma: Szélnod kell nekik, hogy ez igy nem
jo.

ZsuzsA: Széltam mér... Mama. Megy a do-
log, csak lassan. Tudja, a ritmus.

MAMA (néz): En ezt nem értem. (Mdr nem
érdekli, mdsra tereli a sz6t) Andrés biz-
tosan éhes lesz. Ti nyilvén jéllaktok a...
fogadason.

PETER: Mama, a csaladi {innep el nem ma-
radhat. (Zsuzsara néz) Megmutatjuk
magunkat, joviink is, és egyiitt vacsora-
zunk. Ahogy szoktuk. Ez nem kérdés.
Csirkepaprikéas, makos guba. Ahogy
mindig. Ahogy... hiisz éve...

Zsuzsa (ingeriilt mozdulatot tesz)

MAMA (megmered): Itt van az arca el6t-
tem... itt... itt egészen kozel.., olyan,
mint egy ké... (Megy Boglar Jézsef fo-
togrdfidja felé... Péter gyorsan vissza-
indul, Zsuzsa dsztondsen hatradl... Péter
atoleli az anyjét. Zsuzsa ,,messzir6l”
nézi 6ket)

PETER: Ne most, Mama, kérem szépen.

MamA: Latom azt a kisgyereket. Oda4llt a
detektivek elé... nem sz6lt. Ezek ki akar-
tak keriilni, de § odallt Gjra. Menné-
nek. Odaall. Keriilnék, odaall. Ordita-
nak, nem szél, néz a bogarszemével.
Apdtok dérmaogott ra, hogy... és ti nem
voltatok sehol...

PETER: Mama... ha ott vagyok, én se élek.

MaMA: Igazad van... bocsiss meg, fiam.

PETER: Este, édesanydm, este mindenre em-
lékeziink majd.

ZsuzsA: Lesz paprikas csirke... lesz?

MamA: .. tejfollel, és guba... makos guba is
lesz. Ahogy mindig. Ahogy apatok idejé-
ben... na, j6, megdardlom a makot.

PETER (esetleniil): Segitsek, Mama?

MamaA: Majd még jelentik, fiam, hogy dol-
goztatlak. (Sz6 nélkiil el)
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Sokdig esend. Péter zavarban van, Zsuzsa

lathatéan fesziilt.

PETER: Az apank parancsolta, hogy tlinjiink
el... tudta, hogy... jonnek... Odaadta a
pisztolyat is. Azt mondta, legyen ndlam.
Tudod, hogy ez mit jelentett?

Zsuzsa (nem figyel): Ezt nem kellett volna.

PETER: Odaadni a pisztolyt?

ZsuzsA: Az éjszakazdst magyarazni,

PETER: Zsuzsa... mi olyanok vagyunk, mint
a tolvajok.

Zsvzsa: Tudod is, mit lopunk?

PETER: En... én nem tudok, lopni... ez ne-
kem...

Zsvzsa: Te... te... neked nehéz! En bezzeg
dalolva futok hozzad éjnek idején...

PETER: JOl van, na, megérdemlem.

Zsuzsa: Vagy feljossz te... azt is lehet. Csak
el ne téveszd az ajtét. Felfogod, hogy
mit csindlok én ebben a hiazban?!

PETER: Mondtam, ne haragudj.

Zsuzsa: Nincs mit megbocsdtanom, massal
is el6fordul.

PETER: Nézd, én...

Zsuzsa: Mondom, semmi baj.

PETER (esetlen): Hidd el, féltelek.

Zsuzsa: fzlésteleniil. Az a dicsérgetés...
hogy pompés né vagyok... mert ha igen,
akkor...

PETER: Most inkdbb nyugtalan.

Zsuzsa: Vak vagy? Latod, mi torténik ko-
riilotted?!

PETER: Igen... ezek dtmeneti fejlemények.

Zsuzsa: Egyszer csak rossz oldalon talalod
magad!

PEreRr: Akkor az azt jelentené, hogy én is
rossz vagyok. Zsuzsa, te tudod, hogy én
nem vagyok rossz... (Természetesen,
nyugodtan) Nem kérek mast, csak any-
nyit, hogy bizz magadban. Az énbizalom
legyen a legnagyobb fegyvered! Ne hidd,
hogy benniinket, csak gy le lehet frni.
(Giinyosan) Hat persze. Majd lesz itt

7N

olyan ritmus, hogy... (Hirtelen) Hit még
mindig nem fogtad fel, mi az Pért?!
Nines ilyen, hogy én, hogy 6k, hogy mi!
Csakis a Pért van.

Zsuzsa: Es... és mit sz6l mihozzank a Part?

PETER: Mit sz6ljon, ha te kételkedsz, ha
folyton tamaskodsz, és...

ZsuzsA: En mindent tigy teszek, ahogy
mondod.

PETER: Igen, ez most megint valami vad
volt!

Zsuzsa (dacos lesz): Ugy hangzott?!

PETER: Azt hiszed, engem nem foglalkoztat,
mi van az 6esémmel?! En ezen az figyon
igenis dolgozom.

Zsuzsa: Ugy, hogy vérsz.

PETER: Lesz egy megfeleld pillanat... (Tép-
reng) Talan mér ma...

Zsuzsa: Elkésiink. Visszajon 6 is. All az aj-
téban. Ramosolygok és kozlom vele,
hogy amig tévol volt, addig én a kedves
batyjaval...

PETER: Soha sem szeretted igazan.

ZsuzsA: Néha olyan dermeszt6 félelem fog
el. fgy még ott... se féltem. Aztan 6rjon-
geni kezdek...

PETER (a falibrara): J6l jar az az bra?

ZsuzsA: JOl... mit tudom én! Te nem jarsz
joL

PETER (a sajatjaval ellendrzi): Egy percet
késik.

Zsuzsa: Kérlek szépen, Ggy segits, hogy
biztonsdgban érezzem magam, és ne...
fogolynak.

PETER: Ez egy ilyen helyzet... a szitkséges
rossz. De dtmeneti. Erted, 4tmeneti!
Egymasra vagyunk utalva.

Zsuzsa: Igen... hiszen, én is szeretlek. (Ma-
gdnak) Te atyatristen, hogy mibe keve-
redtem!

PETER: Megigértem, vigydzok rid, igen?

Zsuzsa: Tgen.

PETER: Csakis én tudok vigyézni rad. En!
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Zsuzsa: Csak te...

PETER: Az intézetben j6 helyed van... meg-
beesiilnek, foglalkoztatnak... igen?

Zsuzsa: Igen... de...

PETER: Mindig elmondom neked, mi van.
Tegnap Kucsera voros képpel verte az
asztalt, hogy itt nem lesz valtozas. Aztin
visszavonulot fijt, de én tudom, miben
mesterkedik. Kucsera hiilye, mint egy
tank. De persze allnak mégotte. Mar
véltozas van. Es sokan akarjik ezt a
valtozast. De hogy hogyan és meddig le-
het elmenni, az kérdéses. En nem va-
gyok hiilye, csak mogottem nem éllnak
elegen. Esznél kell maradni. Litom az
indulatokat. Latom a tiirelmetlenséget...

ZsuzsA: Igen... igen...

PETER (korbemutat): Itt is jo neked...
nem?!

Zsuzsa (lassabban): Itt? Igen... j6 nekem.

PeTER: En itt tudok réd vigyazni.

Zsuzsa: Ellen6rzés alatt tartani.

PETER (a meghivéra): Személyre sz616. El-
intéztem. Te kaptad, te. Most vissza-
térsz... a téged megillets helyet foglalod
vissza. Neked itt, veliink... mellettem
van a helyed.

Zsuzsa: Es... és mit mondasz majd, hogyan
mutatsz be?

PETER: Az intézet az én... a minisztériumom
hataskore. Te vagy a legtehetségesebb
el6adéja.

Zsuzsa: Akinek a férje...

PETER: Ez csak az els6 1épés... (Két tenyér-
rel megfogja a né arcdat) Nem roha-
nunk fejjel a falnak. Szépen bemegyiink
az ajton, és elfoglaljuk a hazat. Mi ket-
ten. Te meg én.

Zsuzsa: Igen.

PETER: Elintézek néhény telefont és Kucse-
ranak megirom a jelentést. Aztan repii-
link a fogaddsra. Te leszel a legokosabb,
a legszebb! (Mdr megy, Zsuzsa utdna)

Zsuzsa: Péter, nem... kaptam meg a ruhat.
Mit vegyek fel, ha...

PETER: Erre gondolnod sem szabad. A ruha
jonni fog.

Kapucsengé kintrél. A terasz ajtaja mellett
van a mikrofonos doboz, Péter odalép.

PETER: Igen.

HANG: Miniszter elvtars, jelentem, egy elv-
tarsnd érkezett a...

PETER (Zsuzsara néz): A kolesonzabol,

HANG: Igen, miniszter elvtars.

PETER: Engedd be, Menyhért.

HANG: Ertettem.

ZsuzsA: Hogy van az, hogy te mindig tudsz
mindent?!

PETER: Azért vagyok miniszter.

Halljuk a néi cip6k kopogasat.

EszTER (belép, nagy esomagot élel magd-
hoz. Szép, riadt): J6 napot kivanok.

PETER (Esztert nézi, Zsuzsdhoz): Tessék,
parancsolj. (Eszterhez) Az elvtarsnével
megbeszélik a tovdbbiakat. (El)

ZsuzsA: Méar nagyon vartam az elvtirsnét.

EszTER: A felvonulis miatt... elterelték a
!cfizforgalrnat, és... gyalog kellett fel-
jonni.

Zsuzsa: A lényeg, hogy itt van. Huhh. Tehét
két ruha, egy kék francia estélyi és egy...

EszreR: Csak egy... ruha.

Zsuzsa: ...Kett6rél volt sz6,

EszrER (jobban éleli a csomagot): Egy...
csak egy ruha,

Zsuzsa: A kék vagy a halvanypiros?

ESZTER: A... zold.

Zsuzsa: Hogyhogy egy ruha?! Hogyhogy a
26ld?! LegelGszind ruhéval jott ide ne-
kem?! Megbeszéltem, talan éppen ma-
géval, hogy mind a két ruhat kihozza,

a kék estélyit és a halvanypirosat, és az-
tan eldontjiik,
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Eszrer: Tegnap délutan Kucserané elv-
tarsnd személyesen jott a kilesonzébe,
és...

ZsuzsA: Kucserdné elvtarsnG?!

Eszrer: Elvitte mind a két ruhét.

Zsvuzsa (hallgat): ...Hat j6... Mutassa akkor
ezt... mutassa.

ESZzTER (nem mozdul)

ZsuzsA: Baj van, elvtarsné?

EszreRr: Bocsasson meg. (Kibontja a ruhat)
Kiilonben nagyon szép ez is. Talan
szebb is, mint... azok... (Kibontja, tény-
leg szép a ruha. S6t, gydnydrii!)

ZsuzsA: Hiszen ez... htaaaa. Ezt... ezt nem
is lattam a kélesonzdében. Ez... ez bizto-
san nem volt ott,

Eszrer: Kés6bb hoztdk vissza, hogy az elv-
térsn6 nalunk jart.

Zsuzsa: Milyen finom esése van. Tényleg
valami gyonyoriiség.

EszrEeR: Fel tetszik probalni?

Zsuzsa (magahoz tartja): Kucserané meg-
pukkad.

MaMa (bejon): Mintha j6tt volna valaki.

Eszrer: J6 napot kivanok.

MaMA: Azt hittem... Andrés.

Zsuzsa: Nem... Andrds még nem,

MAMA (a ruhdra): Ez meg... (Meglatia
végre Esztert) Jaj, bocsdsson meg, szo-
val maga. J6 napot kivanok.

Eszrer: A kolesonzébdl...

ZsuzsA (a ruhdra): Szép, nem?!

MawmA: Ha Jéanos latna...

Zsuzsa: Tetszene neki.

MAMA (nézi Zsuzsat): Te ilyen ruhdkat nem
hordtal, amikor Jénos itthon volt.

ZsuzsA: Parlamenti iinnepségre se mentem
soha.

MamA: Péter miatt veszed fel?

ZsuzsA: Mi koze ennek Péterhez?! Mama,
dréaga, egy fogaddson mégse lehet... jaj,
ne legyen mar ilyen maradi...

MAMA: J6l van, na, csak morgok itt felesle-
gesen... Igazad van... Meg az is... hogy
mennyivel jobb nekem, amikor nem pa-
kol a kezem ald mindent az a Julcsa.
Jobb nekem egyediil a konyhdban, Hat
ki vagyok én, hogy szolgalot...?! (El)

ZSUZSA: Szegény, nem érti.

EszTER: 1d6s asszony,

Zsuzsa: Mindig szegényen élt. Harom fint
nevelt, Az apjuk meghalt a borténben...
egy erls ember. (Odalép a fényképhez,
leveszi) Boglar Jozsef, a munkasmoz-
galom mértirja.

Eszrer (hallgat)

ZsuzsA: Agyonverték.

EszrERr: Agyon... kik?

ZsuzsA: Horthy pribékjei... hivatalosan per-
sze embolia volt... Miért mondom én ezt
maganak? Mintha magyarazkodnék...

Eszrer: Taldn a ruha miatt...

Zsuzsa: Nekem madr nincs mit szégyellni.

EszreRr: Ertem.

Zsuzsa: Mit ért?

EszrER (hallgat)

Zsuzsa: Semmit sem ért. (Mikdzben pro-
balja a ruhét) Nézzen csak rdm... olyan
kék a szeme, mint a... Tudja, én Miklos
lany vagyok. A hires orvos dinasztia-
bél...

Eszrer: Az Oktogonon volt rendeldjiik...

Zsuzsa: Engem megkereszteltek...

EszTER: Hiszen... amikor az apdmnak a tii-
dejével.,, akkor éppen a maga apjihoz...

ZsuzsA (nem figyel a mastkra): Amikor
elszor felvarrtdk a kabatomra a csilla-
got, az apam azt mondta, tévedés. Mik-
16s Gyorgy professzor azt mondta ne-
kem, nyugalom, kisldnyom, ez félre-
értés, A gyOri piispok volt a barétja. Es
volt sok... més keresztény bardtja. Orvo-
sok, jogdszok, irodalmérok... De hidba...
végiil elvittek benniinket. Apam, anydm,
a testvéreim, az egész rokonsag ott-
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maradt. Elszalltak, sssss. Hamu, hamu.
Amikor megérkeztiink... oda... az anyam
mér rosszul volt, és nyomban balra
kiildték... Nekem azt mondta egy né...
ilyen kék szeme volt, mint magénak...
gyfirjek rongyot ide... (A melleire mu-
tat) Legyenek nagyobbak... hat valéban
nem nagyok a... melleim.

ESZTER (zavartan): Itt... itt egy kicsit akad a
zipzar. Segitek.

7sUzSA: Aztan amikor jottek az... a szovjet
katonak, kijohettiink a barakkokbél,
és... 6s lattam a godrot. Felismertem ezt
a nét is... nyitva volt a szeme. De a te-
kintete a gddorben is kék maradt... Gon-
dolja, igaza van a Maménak?!

EszreR: Kicsit meghtzom, és méris jobb
lesz... A kisassz... az elvtarsnd olyan té-
borbél jott haza... Olvastam errél. De...
miért mondta el ezt nekem?!...

ZsuzsA: Nem. Onnan nem lehet hazajonni...
De a dolgok megvaltoztak. Gyokeresen
megviltoztak, nem?

Eszrer: Nem, kérem. A dolgok nem vil-
toztak meg.

Csend.

7suzsA: Honnan tudja maga, elvtarsnd,
ezeket?

EszTER: Nem értem.

Zsuzsa: Hogy a zipzér... hol akad?!

Eszrer: Ismerem... ismerem ezt a ruhét.

Zsuzsa: Honnan?

Eszrer: Egyenleteseket kell 1épni. Kiilon-
ben felgytlirddik.

ZsuzsA: Mit akart mondani az apjaro6l?

Eszrer: Kérem?!

ZsuzsA: Az el6bb nem az apjarol akart va-
lamit mondani?

EszrER: Beteg lett, és a maga apjahoz...

ZsuzsA: Tudja, mit hatdroztam el, amikor
hazajottem?

EszrER: Hogy a dolgok megvaltoznak.

Zsuzsa: En tobbé nem leszek 4rva.

Kopogas, de nem varnak invitdlast, nyilik
az ajté. Andras lép be a torndac fel6l.
Magas, joképti férfi, fiatalabb, mint Pé-
ter. Megnyerd, kisugarzasa van.

Zsvzsa: Jaj, nem is hallottam az autot!

ANDRAS: A koesi csak a kisboltig hozott. On-
nan gyalog jottem fel... Még ilyet, a ka-
lapomat elfiijta a szél! Tessék mondani,
almodom?! Gyonyorti ez a ruha, elv-
tarsné! (Megpuszilja Zsuzsat)

ESZIER (fiizetet vesz el§): Akkor... itt tessék
alairni...

ANDRAS: Még nem ismerjiik egymast... (Ke-
zet nywyt) Boglar Andrés! (Lecsippent
egy szoszt Eszter vallarol)

ZsuzsA: Az elvtérsnd a... Fovéarosi Koleson-
z6bal...

ANDRAS: Elvtdrsnd, ha utkézben talal egy
sziirke kalapot... Akkor az az én kala-
pom.

EszTeR: Igen, az elvtérs kalapja.

ANDRAS: Visszahozza nekem?

EszTeR: Nem tudom. Persze... ha megtala-
lom, visszahozom,

ANDRAS (1ép utdna): Elvtarsnd, aldirom én
magdnak. Nyomtatott bet(ivel? Kéziras-
sal, gyorsirdssal. Roviditve. Elvtarsnd...
(Kozel hajol) én maginak szignozok.
Nem, ne sz6ljon. Maga Jilia. Nem, in-
kabb Maria. Csak egy Méria tud igy pi-
rulni.

EszZTER: De csak az... (Zsuzsa felé) elvtars-
nének szabad... aldirni...

ANDRAS: Igazam volt! Mdria. Kitalaltam!

EszreRr: Ferenczy Eszter.., Eszternek hiv-
nak. Akkor én... j6 szérakozast kivé-
nok... és... és holnap mikor johetek?

ANDRAs: Elvtarsng, nekem bokszkesztytikre
lenne sziikségem...

Zsuzsa: Elég volt, Bandi... FelGlem reggel is
johet az elv... Mi koran keliink.

ANDRAS (magdnak): Ha lefeksziink egy-
altalén.
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Eszrer: Akkor a viszontlatasra. (Rdnéz
Andrasra) Nem értem, miért ginyolo-
dik velem az elvtérs. (El)

ANDRAS: Gunyolédtam én?...(Zsuzsdhoz)
Mi a helyzet?

ZsuzsA (hallgat)

ANDRAS: Széval csond... (A ruhdra) Nem a
szeminariumra kérted.

Zsuzsa: Pétert kisérem el a Parlamentbe.

ANDRAS: Hm, hm... Holnaputan anyagtigy-
ben Komléra megyek. Erés banyaszok,
jo leveg6... Engem is elkisérsz?

Zsuzsa: Nem kell mindig viccelGdni...

A Mama nagyon keresett,

ANDRAS: Hii, a Mama. (Veri a fejét) Bandi-
kam, Bandikam, légy észnél! A dréga
Mama. (Grimaszt vdg) Barcsak el-
mondtétok volna.

Zsuzsa: Szeretnél bel6le kimaradni, ugye?!

ANDRAS (hirtelen érthetetlen éllel): Te aztin
tudod varidlni! H4t engem te nem, kis-
lany... ezt jegyezd meg. Engem te soha
nem fogsz varidlni. (Bélogat, mint aki-
nek minden rendben) J6, elmondom én.

Zsuzsa (hideg folénnyel): Semmiképpen
sem.

ANDRAS: Aztdn miért nem?

Zsuzsa: Ez nemesak a te iigyed.

ANDRAS (kicsit gyengiil): Legytink til rajta!

ZsuzsA: Andras, ez rémesen nehéz helyzet...
a sziikséges rossz.

ANDRAS (eltiinddik): Nem akarok tobbé
félni...! (Beszivja, kifiijja a levegdt) Lé-
legezzek végre tgy, mint egy éllat.
Mondd csak... tudod, kik kézé mész
ma... nem félsz kozottiik?!

Zsuzsa: En senkit6l se félek.

ANDRAS (egyre kozelebb): Kik kozé tincolsz
be, szépséges sogorn6m?! Nem kezd a
tarkéd borzongani, amikor néznek rad?

PETER (hirtelen bejon, kezében paksa-
méta): Na, kész is a... (Szivélyesen)
Hopp4, megjott az én igazgatém, az én

proletar szépfiim! Draszvujtye, Geskos!
Hogy van a gyéarad?

ANDRAS (lapogatja): Mar megint felszaladt
egy kil6, batyus. Ne mondd, hogy nem
tudod, hogy van az én... a mi gyarunk.

PETER (tapogatja magat): Hiszen... mindig
rohanok. Eszre se veszem, mikor eszem.
(Zsuzs@hoz) Szoktam én enni egyalta-
lan?

7sUzsA (zavartan): En ugyan ki nem ve-
szem a kezedbdl a csiilkot.

PETER: Csipegetek... érted?... Csipegetek. Az
asztal szélérdl.

ANDRAS: K6zéprél nem jut egy-két hiiso-
sabb falat?

PETER: Ki vagyok én? Proletér, Ocsikém, egy
proletir miniszter... Hanem a gyédradroél
$ajnos...

ANDRAS (élezddik): Na, nézd csak, az én
munkdasaim nem hiznak.

PETER: Hagyd mar a stlyomat, kérlek!

ANDRAS: Nem kovérek, kivancsiak...

PETER: A termelési eredményekre?

ANDRAS (még felszabadultan): Te engem
szokés szerint hiilyének nézel.

PETER: Bohockodik, aztdn megsértddik,
hogy nevetnek rajta.

ANDRAS (magyardaz): A szokisos maszlag.
Szavak. Sok, nagyon sok sz6. De minden
sz6 mogott lapul egy Gjabb sz6, azok
mogott megint Gjabb és tjabb szavak
bijnak. Es ezek olyanok... jonnek, men-
nek, csoportosulnak, mindegyik akar
valamit, sz6, sz, sz06, kérdez, kutat, lat,
hall, néz... (A homlokdra bék) vadol.
Szdmon kér, majd azt mondja... te... és
te... és te tobbé nem. (Mutatja a kezé-
vel) Nyista.

PETER: Hallgatlak. Tessék, mi érdekli a
munkésokat?

ANDRAS (Zsuzsdhoz): Ilyen egy jo miniszter.
Erdekl6dé. Figyelmes. Szoval kérdezge-
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tik a gyarban, hogy hallottam-e... az an-
golok arra kérték Bozsikot...

PETER: Szdrakozol. (Zsuzsahoz) Azért ez
griilet, nem?!

ZsuzsA: Az... az nem Puskas volt?

ANDRAS: Kérdi egy elvtirsn6 a mosodabol,
dolgozhatna-e f(izGs cip6 helyett pa-
pucsban.

PETER: Es hogy a hajéat copfban, vagy le-
eresztve hordja?!

7ZsuzsA (nevet): Tényleg, nalad szabad
daueroltatni?

ANDRAS (elkomorodik): Hanem tegnap azt
kérdezték az ebédsziinetben... Tudod,
mi volt az ebéd? Ja, te nem is szoktal
enni. Csipegetsz, testvér.

PETER (idegesen): Honnan tudnam?!

ANDRAS: Hamisgulyas, almaval. Tudod, mit
csinél a vasas egy alméval?!

PETER: Egye csak meg... az almat is egye
meg a vasas.

ANDRAS: Sz6val azt kérdezték, miért lett 6n-
gyilkos a Csomoés Feri.

PETER: Ki az a Csomds Feri?

ANDRAs: A hegesztGknél dolgozott. Egy

csondes parasztfid... volt... a Nyirségbdl.

(Elréved, Zsuzsdhoz) Hogy képes az
ember kilinesre kétni magat?!... (Visz-
szanéz Péterre) Az oregapjat most itél-
ték el mésfél évre, mert... nem is tu-
dom... tin nem kaszalt. Vagy nem adta
le a diszno farkét. Pedig mar a véltoza-
sok szele fij... Az én kalapomat is...
Vagy nem fuj szél, miniszter elvtars?!

PETER: Andris, Andris, rossz felé hiizol.

ANDRAS: Aztdn azt mondja az egyik munka-
som, igazgato elvtérs, a csalddjaban is,
halljuk, mert beszélik, hogy...

Zsuzsa: Kérdeznek, hét persze, Egy gyar is
afféle nagycsalad...

PETER: Acsi, 4csi... deskds... ki allithatna,
hogy nem voltak... vagy nincsenek je-
lenleg is probléméink! Ez nyilvinossa

van téve. A kongresszuson is megmond-
tuk. A munkésoknak meg kell mon-
dani... meg kell veliik értetni, hogy bizo-
nyos értelemben tlzo6 volt az optimiz-
musunk. Az irdny helyes volt, de a meg-
oldasokban olykor tévedtek... téved-
tiink. Silyos hibdk is torténtek. De a
Pért latja a problémakat. Tulzé volt az
titem, vilagos. De ez nem jelenti azt,
hogy...

ANDRAS (varatlanul): Egy nagy szart, mi-
niszter elvtars.

PETER: Mi van?!

ANDRAS: Két hete folyamatosan hivlak...

PETER: Hogy... beszélsz te velem?!

ANDRAS: A titkdrn6d nem adta at, hogy ke-
reslek?!

PETER: Te engem nem vonhatsz kérdére.

ANDRAS: Hetek Ota letagadtatod magad!
Menekiilsz?! El6lem?!

PETER (fenyegetve elérelép): Ugy tiinik,
hogy menekiilok?

ANDRAS: Verd csak be a pofam. Ahhoz min-
dig értettél...

PETER: Csak egyszer... bantottalak.

ANDRAS: Majdnem agyonvertél, batyus!
(Zsuzsdhoz) Nem aludtam otthon éj-
szaka. Tizenhat éves voltam és mar el-
jartam. O meg még akkor is a parn4jat
nyalazta 6ssze... Péter, te engem soha
nem védtél meg.

PETER: Es most se foglak, ha csak rombolni
akarsz...

ANDRAS: Kit védtél te meg valaha?!

ZsuzsA: Meg vagytok ti 6riilve?! Mit csi-
néltok?! Epp ma?! Nem ma van a leg-
nagyobb csaladi iinnepetek.., Kérlek
benneteket, az apitok miatt is... térjetek
mér észre!

ANDRAS: En igy tinneplek. Szokatlan, de
apénak tetszene.

PETER: Azt mondand, téged a szenvedélyed
kiszolgéltat. Nemesak magadnak, ha-
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nem az ellenségeidnek is. Azt hiszed,
nincsenek mar?! Azt hiszed, nem erre
varnak, hogy mi...?! (Megnyugszik) Apa
azt mondan4, fiam, nyugalom, gondold
at.

ANDRAS (biggyeszt): Atgondoltam.

Csend.

ZsuzsA: Andras el akarja mondani.

PETER (még halkan): Hé, hé, hé, mit akarsz
te?!

ANDRAS (1jra robban): Nekem hablatyolsz
tévedésekrél?! Stlyos hibakrél?! En az
ocséd vagyok, Péter, nem a... a hallgaté-
sagod...

ZsuzsA: Es te mit mondtal masfél éve, Ban-
dikdm?! Hogy eléget a szégyen Jénos
miatt!

ANDRAS: Két éve itt még mindenki tigy ret-
tegett, hogy minden telefoncsorrenésre
maga ala csindlt. Evekig olyan... de
olyan kuss volt, a fogak kocogasatol volt
hangos az orszig. Szégyenkeztem, hat
persze. Hogy annyira félek.

Zsuzsa: De a fene nagy szégyenedben a gyé-
rat azért elfogadtad.

ANDRAS (Zsuzséhoz, mosolyogva): Ugyes.
Nagyon tigyes. Jo helyre titottél, elv-
tarsné. Ha nem fogadom el, megyek Ja-
nos utn, (Péterhez) Ki parancsolta,
hogy kussoljak?!

PETER: Rontott volna a helyzeten, ha barmit
teszel.

ZsuzsA (Péterhez): Nem a tiéden?

PETER: Varj, vérj, te most szemrehdnyast
teszel nekem?!

ANDRAS: Hah, hirtelen megbomlott a csa-
ladi 6sszhang?!

Zsuzsa (Andrashoz): Azért masfél évig jol
elvoltal, nem?

PETER (békiilve): Andrés, igazad van, de igy
akkor sem lehet.

Zsuzsa (Péterhez, ingeriilten): Miben van
igaza?

ANDRAS: Rajkékat még Janos is elhitte. De
azt a daréldst, ami azéta folyik... a ta-
bornokok, a szocdemek, a hazai elvtér-
sak, a klérus.., (Péter forgolodik) Most
mi van...? Tan lehallgatnak... téged is?!

Zsuzsa: Mi hallgatjuk a te Oriiletedet.

PETER: Voltak esetek. De minden egyes
esetet kiilon kell vizsgdlni, Minden tor-
ténet mas és mas.

ANDRAS: Tudnél gyorsitani Janos iigyén.
Most van ideje, nem?!

PETER: A legkényesebb helyzet az enyém. Te
is tudod, mi zajlik a legfels6 vezetés-
ben... Ha én bukok... az egész csalad
bukik. Neki... (Zsuzsara mutat) neki a
legnehezebb. Te meg, méir megbocsass,
ordendré vagy és tiirelmetlen, mint egy
szaros gyerek. Ja, kérlek, igy konnyti!
Beiivoltok az ablakon, aztan elszaladok.
A kivetkezmények?! Megoldjak 6k...
(Andras szemébe nézve) Nem beszél-
hetsz! Ha megteszed, nem vagy az
ocsém,

ANDRAS: H1, a rézfanfiityiil6jét, mar a test-
vérek is kitagadhatjak egymést?! De ha
Jéanosra gondolok, hit persze...

Zsuzsa: O sem akarna. Hidd el, ellenezné...

ANDRAS (kicsit meginog): Janos ellenezné,
hogy elmondjuk?!... Ha, mondjuk, én...
nem én... (Péterre mutat) te lennél az 6
helyében, § nem mondana el?

Zsuzsa: Ugy dontottiink, kozosen, hogy a
Mama mindenekelGtt. Barmi torténhet,
eldszor nézziik a Mamat.

AnDRAS: Nélkiile dontottiink igy.

PETER (nézi az 6rdjat): Nekiink most el kell
menniink a Parlamentbe, de sietiink
vissza. Este megbeszéljiik. Egytitt, nyu-
godtan. Ertelek, Andras, csak még egy
kis tiirelmet kérek... (Zsuzsdra néz) ké-
riink. (Odamegy Andrashoz, megoleli)

ANDRAS (Zsuzsdnak): Ranézek anyéinkra, és
lehdnyom magam...
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ZsuzsA: Havonta egyszer... ki lehet birni.
Tudd, Jénos irt ma. A Mama olvasta.

PETER: En olvastam.

ANDRAS: Na, még ez is.

ZsuzsA: Megnyugtatta...

ANDRAS (egyre gyengébben): Egyszer csak
késé lesz... és akkor...

Zsuzsa (kialt): Mama! Mama!

MAMA (mar jon is): J6 napot kivanok, olyan
ismerds az elvtars...

ANDRAS: Driga Mama...

MaMa: Ad444, a fiamnak tetszik lenni. En
sziiltem, én szoptattam, cseréltem a pe-
lenkéjat, amikor...

ANDRAS: Mama, feddjen csak, megérdem-
lem... harom hete nem jottem, de...

Mawma: Egy honapija, elvtérs. Aprilis elsején
jott, a bolondok napjén, azt stgta a fii-
lembe, hogy a szovjet biologusnak sike-
riilt feltimasztani Sztalin elvtarsat...
Rossz vice volt.

PETER (maga elé): A fene se tudja...

ANDRAS: A gyirban alszom, Mama, az
ut6bbi héten ki se tettem a ldbam... ma
is csak az linnep miatt... Mama, nézze
csak... (Egy vdllkendét vesz el6 az ak-
tataskajabél, adogat) Ezt a képeslapot
meg az én gyonyorli sogornémnek, ezt a
konyakot meg az én figyelmes és fegyel-
mezett miniszter batydmnak.

PETER: Nem kellene késziilnod, Zsuzsa?!

ZsuzsA: Jaj, maris elkéstem. (Andrdshoz)
Miattad van, miattad, te... Sietek... (Fel-
szalad a lépesdn)

ANDRAS (néz utana): Szép.

MaMma (a kendére mondja, amit Andras ra-
teritett): Valoban az. Te még az anyadat
is leveszed a labarél. Meg kellene mér
nésiilnéd.

ANDRAS: Mama, éppen itt lattam egy gyo-
nyor( elvtarsnét. A kolesonz6bél jott.
Eszter volt a neve! De milyen Eszter?!

MaMa: Javithatatlan. (Péterhez) Es, fiam,
neked is asszony kellene. Azért mert
egyszer befiirodtél...

ANDRAs: En figyelmeztettelek, hogy az Erzsi
a fiiledet is leragja... (Elmélazva) Negy-
venkettes ldba volt, és ideologiailag fej-
l6désképtelen. Igaz, hogy egyszer meg-
paskolta Farkas elvtars arcat?

MAMA: Ninesen ott, a minisztériumban
olyan elvtarsné, aki...?

PE£TER: Mama, Mama, ne most, ha lehetne!

ANDRAS (a Mamdahoz): Két dologtol fél a
bétyus. Az egyik az asszony, aki a fele-
sége lehetne...

Mama: Es a masik?

ANDRAS: Hat éppenséggel a Mama...

MAMA (Péterhez): Te félsz t6lem?

PETER: Viceel6dik az 6esém.

ANDRAs: A munka iinnepe van. Szérakozni
kell, nem?

MamA: Veletek nem lehet normaélisan be-
szélni. (Csend) Mi van, az Isten szerel-
mére?!

Csend.

ANDRAS: Baj, Mama.

PETER (sdpadtan mozdul)

Mawma: Miféle baj?!

ANDRAS (odamegy a Mamahoz, és a Mama
kezét a sajat hasara teszi. Kozben Pé-
tert nézi): Frzi, Mama?!

MAMA: Hogyhogy... mit?!

ANDRAS (Péterhez): Nem érzi.

MAMA: J6, jO, viselds biztosan nem vagy.

ANDRAS: Ures, Mama, iires.

Mama: Egyetlen 4rva virsli se jutott a fel-
vonuldson?!

ANDRAS: Mosoly, riport, taldlkozis a szak-
szervezeti elvtarsakkal, a finn vendégek,
a szovjet sportol6 elvtarsak, még egy ri-
port... na, és ahogy baktatok felfelé ma-
gahoz, édesanyim, hat egyszer csak az
eszembe jut, mert, ugye, valami kondul
odalent, itt, itt, hogy még nem is ettem.
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(A karérdjdra néz) Délutan négy van.
(Kinéz az ablakon) Most meg nem fiij.
Amikor jottem, hogy fiijt... Mama,
draga, nem haragszik, ha nyomban éh-
halélt halok?

Mama: Hogy tud egy ilyen szélhamos gyarat
vezetni?!

PETER: Azt hiszem, ez lényegbevagd kérdés.

ANDRAS: Hat gy, hogy szélhamoskodik,
miniszter elvtérs... S kézben megtud
egyet s mast...

PETER (kozelebb lép, csak Andrasnak): Te
nem csak azért hivogattal engem...

ANDRAS: Bizony nem.

PETER: Te tudsz valamit.

ANDRAS: Mama, eléfordulhat, hogy keres-
nek telefonon. Megadtam a szidmot,

MaMA: Persze, keressenek csak.

ANDRAS: A gyar tigyében.

PETER: Mi az... mit tudsz?!

MaMmA: Szélhamos, de azért még ilyenkor is
a gyarral tor6dik.

PETER: Andris, ide figyel;...

ANDRAS: J6l van, baty6, ma este még meg-
vérlak... (Hangosan) Erezd j6l magad,
Péter. Keress menyasszonyt, de nézd
meg j6l a 1abat! Maximum negyven-
egyes lehet... és jol puhatold ki a dialek-
tikdjat, kiillonben..,

Autéduda kintrél. A kaputelefon megszé-

lal.

HaNG: Miniszter elvtérs, a gépkocsi meg-
érkezett.

PETER (felsz6l): Zsuzsa, Zsuzsa, i ezz!
(A Mamdahoz) Mama, igérjiik, hogy sie-
tiink. Lesz kozos, nagy vacsora. Egyiitt
lesz az egész csalad.

Mama: Nem az egész...

Péter nem hallja. Hirtelen a zsebéhez kap,

korbepillant. A fejét vakarja. Majd kutatni

kezd, ésszevissza jar a tekintete. Aztdn az
apja képéhez lép és rejtve betesz mogé va-
lamit, mig a Mama és Andrds Zsuzsét nézi.

Zsuzsa jon lefelé... és tényleg szép. Nagyon

Szép.

ANDRAS: Edesany4m, az éhségt6l litoma-
saim tdmadtak. Tiindér ereszkedik ala
az égbd6l.

Zsuzsa: Sietiink, Mama...

MaMA: Na, j6, menjetek csak.

Zsuzsa Péterrel el.

ANDRAS (a barszekrénynél matat. Iszik egy
poharral. Az anyja nézi. Andras iszik
még egyet): Driga Mama, anyukam.

MaMa: J6l van, beszélj.

ANDRAS: Sssss, igy vitte a kalapomat a szél.
Porog, porog, egyre kisebb, eltiinik a
lombok f6l6tt. Sajnaltam azt a kalapot.
Berlinben vettem tavaly... nem sokkal a
zavargdsok utdn, Berlinben lehet a leg-
jobb kalapokat venni... Halott az a vé-
ros. Este tiz utan lélek se jar az utcéan...

MaMA: Neked valami bajod van.

ANDRAS (nem néz a szemébe): Ehes vagyok,
Mama...

MaMA (mutatja): Amikor ekkora voltal,
mindig jottél hozzam. Megvertek. El-
estél. Rosszat dlmodtal. Elmondtad
mindig. Ha Péternek gondja volt, meg-
oldotta maga.

ANDRAS: Tudom, Mama, tudom.

MAMA; Janos nem beszélt. Annak a gyerek-
nek, ha baja volt, hallgatott. Sokszor
soha nem tudtuk meg, mi bantotta.
Esetleg az apjanak elmondta. Andrés...
te bajban vagy.

ANDRAS (méar-mar azon van, hogy ki-
mondja)

MaMA: Felesindltal valakit.

ANDRAS (hallgat, mosolyog)

Mama: Bent alszol a gydrban?... Hét persze,
ott... valami munkasnd, akinek férje
van...

ANDRAS: Mama, a gyér tabu, ott soha... na,
j6, egyszer... (Nézi a Mamat) kétszer.
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Mama: Akkor valami nagykutydnak a fele-
ségét...

ANDRAS: Nem... dehogyis.

Mama: Akkor a munkadban tortént va-
lami...

ANDRAS: Egy gydrban mindig torténik va-
lami. Mama, draga, az a gyar egy rakds
szerencsétlenség.

Mama: Nem valé neked...

ANDRAS: Kinek valo egy... egy miikodés-
képtelen romhalmaz?!

Mawma: Ej, ne mondj ilyet... Le akarnak val-
tani?

ANDRAs: Nem mondtak. Kiilonben tegyék.
Talan jobb is lenne.

MaMA: De az... az megfutamodas. A mi csa-
ladunkban...

ANDRAS: Az mdr igaz... a mi csaladunkban...

Mama: Apatok biiszke lenne ratok.

ANDRAS: Igen?... Apa biiszke lenne? Szer-
vusz, Apa... biiszke vagy? Nem mond
semmit.

Mama: Hogy érted azt, hogy nem mond
semmit?!

Autbberregés kintrél. Duda. Az auté megy

tovabb, elhalkul.

ANDRAS (gyorsan az ablakhoz lép, néz
utdna): Nem... nem a szomszédba men-
tek.

Mama: Ujabban eséndesebbek.

ANDRAS: Azt teszik mondani, megsziint a
forgalom?

MAMA: Midta érdekel téged az a kutatéinté-
zet? (Megszoélal a telefon. Felveszi, be-
lehallgat. Andrdshoz) Téged keresnek.

ANDRAS: Na, végre... (Magyardazkodik)
Tudtam, hogy hivnak. (Atveszi a kagy-
16t) Ertem... igen. J6, megyek... azon-
nal... Kicsi presszo. Persze, ismerem.
(Magdra kapja a zakdjat)

MaMA: Presszbba?! Ilyenkor?!

ANDRAS: Megbeszélés, Mama.

Mawma: Miféle megbeszélés? (Legyint)
Mindegy... Jottok, elszaladtok. Itt
hagysz, hogy nyugtalankodjak...

ANDRAS: A Mama csak legyen nyugodt.

MAMA: Hogyan, ha te nem vagy az.

ANDRAS (hallgat)

MAMA: Andrés, ram mindig szdmithatsz,
tudod...

ANDRAS: Tudom, Mama.

MAaMA (hosszan nézi a fiat): J6l van, menj.

PoLb1 BAcS!I (kilép a konyhdbdl): J6 napot
kivanok, igazgat6 elvtars! Régen lattam.

ANDRAS: Maga mar csak igy szeret meg-
jelenni.

PoLb1 BACSI: Nem szeretet kérdése, igazgatd
elvtars. Mit var egy olyan alaktél, aki
csak mult? Panoptikum, kérem. A tor-
ténelem atszaladt rajtam... és nem tar-
totta nyitva a szemét.

ANDRAS: J6 kalapja van. Az enyém mar
nincs meg.

PoLpi1 BAcsI: Kertészkalap. Ha fij a szél,
igazgato elvtars, j6l szembe hizzuk.
Kéri?

ANDRAS: Magédn jobban &ll, Poldi bacsi. (In-
dul) Az én kalapom meg visszajon hoz-
zam, tudom.

PoLpi BACSI: Igazgaté elvtars!

ANDRAS: Igen?

PoLp1 BAcs: Esni fog.

MAMA: Siess, j0? Siess! (Andrdas el. Csend)
Ha példaul azt... azt mondjak, holnap
nem esik... aztdn mégis esik... mégis azt
mondjak, hogy siit a nap.

PoLpi BAcst: Mi6ta érdekli a Mamét ennyire
a meteorolégia?!

Mama: Mindenki félrebeszél.

Povpi BAcsi: Mindenki az igazat mondja.

MamA: Nyugtalan vagyok, Poldikam.

PoLbi BAcst: Mama, nem lehet hazudni.

MaMa: En ezt nem értem.

PoLp1 BAcsI: Isten latja, mikor hazudunk.
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MaMA (keresztet vet): Es megbocsit.

PoLpi1 BAcst: Es néha csapasokkal bocsét
meg.

MAMA: Csak... mdst ne bantson...

PoLp1 BAcsI: Ha képesek lennénk szivbél
hazudni, jobb lenne a vildg. Ha min-
denki mindent elhinne. Az lenne a kom-
munizmus... Amivel nem azt akarom
mondani, hogy a kommunizmus hazug-
sdg... (Magdnak) Na, ezért most megint
elvinnének.

MAMA: Es... és az olyan, aki tudja, hogy ha-
zudnak neki, és mégis elhiszi...?

PoLp1 BAcst: Valamilyen formaban min-
denki hazudik. De a hazugsig nem csak
kényszerbdl, félelembdl vagy a jellem
torzulasabol fakad. A hazugsag sziik-
séglet, mint... a levegd, a viz. Tudja, mit
mondanak a haszidok?

MaMA: Azok meg kik?

PoLp1 BAcsI: Olyan... masfajta zsidok. Azt
mondjék, a béke kedvéért szabad ha-
zudni.

MamA: Ezt én nem hiszem.

PoLpi BAcsI: Pedig Isten rank bizta a dolgot.
El lehet donteni, hogy merre indulunk.

MaMA: Hazudok, és talén j6 felé megyek?

PoLp1 BAcs1: Nem az az okos ember, aki be
tud csapni mésokat.

MaAMA: Hanem?

PoLpi BAcsi: Hanem aki elhiszi, hogy amit
elhisz, az a javara vilik.

MaMA: Ez... ez ilyen szofacsaras.

PoLp1 BAcst: Amikor a visszacsatolds méso-
dik napjan meghalt a feleségem, aztin
pedig jott a hir, hogy elesett a fiam, ma-
gyardzkodni kezdtem. Jartam Kolozsvér
follobogo6zott, boldog utcéit, magamban
beszéltem, és csak csiirtem, csavartam.
Ha nem teszem, felk6tom magam. Ma-
radhattam ott? Nem, nem maradhat-
tam. Eljottem ide, és jelentkeztem Hu-
ber irnal magéntanarnak. Es most ro-

zsat nyirok... momentan maganal... (Ki-
mutat a kert felé) Latja, Mama, milyen
gyorsan beborult, addig beszéltiink réla,
mig tényleg esni kezd.

KAROLYKA (kapardszik az ajtéonal)

Mama: Meg van kergiilve... (Beengedi) Mi
van mar megint, te...

KAROLYKA: Hireim vannak.

MaMA: Most mar engem is felbosszantasz...

KAROLYKA: Rém 6ldlkodik a kertben.

PoLp1 BAcSI: Ha megint letaposod a rézsai-
mat, szijat hasitok a hatadbdl...

KAROLYKA: En meg j6l megharaplak. Azok
fiistolnek?!

PoLp1 BAcSI: Micsodak?!

KAROLYKA: A rozsabokrok... Poldikdm, tin
kikeresztezted a fiistol6s rozsat?!

PoLp1 BAcsI: A te fejedben kavarog a fiist,
félnotés.

KAROLYKA: A rém fiistol. Sarga arca van.
(Mutatja) Ilyen fiile.

MAMmA: Hat hivd be, aki a kertben van.

KAROLYKA: En aztdn oda nem megyek... méar
ne is tessék haragudni... A katona nem
is latja.

Mama: A Menyhért?

KAROLYKA: A Menyhért dllva is tud aludni.
En is prébéltam, de mindig eldélok.
(Mutatja) igy...

Kopognak a terasz fel6l, ahonnan Ka-

rolyka is jott.

HANG J6 napot kivanok.

Mama: Ki az?

HANG Pelleg Istvan.

KAROLYKA (izgatottan): Poldi, Poldi, Poldi,
ez 6! (Atéleli Poldi bacsit)

MaMA (gondolkodik): Kicsoda?!

HANG Pelleg Istvan.

MAMA: A Pelleg fid... Szent ég?! Hat téged...
mioéta...
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PELLEG (bejon, pontosabban bebiceg. Fia-
talember, de nyiitt, elgydétort. A kalap-
jat forgatja)

KAROLYKA: Ui, a kisértet!

PELLEG: Kérem?!

MAMA: Kérolyka, elég lesz, most szépen ha-
zamész... Igyekezz, mindjart esik.

KAROLYKA: Gydrkémény! Vigyadzz, gyar-
kémény! (A Mama szinte tuszkolja)
...Haza?! A raktarba?! Orszdgom! Ezt a
hézat a nagypapa épitette.

PoLp1 BACSI (tuszkolja): Mint tapasztalod,
most mar a munkasosztalyé.

KAROLYKA: Hol van itt munkds, he?!

PoLpi BAcst: Egy diplomads kertész neked
nem az? Na, sipirc!

KAROLYKA (el)

PoLbI BACS! (visszafordul, Pelleghez):
Maga, uram, nem egyenes titon jott.
PELLEG: Az t, ami idehozott, valoban nem

volt egyenes.

Povpi BAcst: Ugy értem, nem a f6bejaratot
hasznélta.

PELLEG: Azt... 6rzik. (Zavartan) Katona
posztol a haz elétt,

PoLpi BAcsI: Szoval félnival6ja van...

PELLEG: Hét... ha az 6vatossag félelem, ak-
kor igen.

Porp1 BAcst: Leselkedett... miért leselke-
dett?

Csend. A Mama fiirkészi Pelleget, aki za-

vartan forgatja a kalapjat.

Mama (Poldi bacsihoz): Hagyja, Poldikdm,
régi ismerGs. Pelleg Pista, te aztan Ggy
eltiintél, mint a kimfor.

PoLpi BAcsi: En nem is zavarok, Mama. Fe-
lejtse el, amit mondtam. Taln csak ha-
zudtam. (Kimegy)

PELLEG: En... csak...

MaMma: Na, mi van, tin elfeledtél beszélni?

PELLEG: En... Jdnost keresem...

MAMA: Janos... nincs itthon.

PELLEG: Nines?!

Mawma (ingeriilten): Te nem tudod? A kom-
munizmust tanulméanyozza a Szovjet-
uniéban.

PELLEG (néz): A Szovjetuniéban?!

MAaMA: Na, iilj csak le. (Pelleg leiil) Kérsz
egy poharkaval? Papirszin( vagy.

PELLEG (elveszi): Koszonom, Erzsi néni.

MAMA: Ma... ma egyiitt vacsorazik a csalad,
szbval nincs sok id6m... Janos most irt
Leningradbél. Azt irta, olyan kényvtar-
ban volt, ahol futészalagok hozzak
konyveket...

PELLEG: Ertem... futoszalagok.

Mama: Vagy... vagy te még nem hallottal
ilyen futészalagokrol?

PELLEG: Futészalagokr6l?... Dehogynem...
hallottam...

Mawma: Es te hol voltl? Te is tanulmény-
uton? Nem talalkoztatok?

PELLEG: Hogy tetszik mondani?!

MawmA: Te is a kommunizmust tanulma-
nyoztad? Nem talélkoztal Janossal?

PELLEG (feldll): En... nem taldlkoztam
vele... sajnos... (Kinyijtja a labat,
masszirozza)

MAMA: Mi van a labaddal?

PELLEG: F4j.., Zsibbad... Elzsibbad vagy faj.

Mawma: Ej, minden egyes szt harapofogoval
hizok ki beléled! Mi van veled?! Amikor
a baratod a Szovjetunidba utazott, te is
eltlintél. Fjt 4&m, hogy felénk se dugtad
az orrodat, Hanyszor kentem neked lek-
varos kenyeret?!

PELLEG: Eltlintem... ez j6 sz6.

MaAMA: Mindig tgy etted, hogy piros baj-
szod maradt.

PELLEG: Sz6val Janos irt... Hogyan... a pos-
tas hozta?

MaMA: Nem, a minisztériumba kiildi.

PELLEG: Ertem.

MaMA: Mit értesz?!

PELLEG: Nem kézzel irja...
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Mawma: frogéppel. Janos mindig szeretett
gépelni. Egyszer engem is meg akart ta-
nitani, de...

PELLEG (feldll, idegesen lép kettét)

MAMA (nézi): Nem mondtad, miért f4j a la-
bad.

PELLEG (hallgat): Elestem...

Mama: Majd megirom Janosnak, hogy ke-
rested. (Pelleg hallgat) A cimét nem tu-
dom, allandéan valtozik. A Krim-félszi-
getr6l is kiildott levelet. A tengerpartrol!
Azt irta, olyan a tenger, mint egy hatal-
mas kék kabat. Latott delfint! Az olyan
szép rész, az a delfines. (Pelleg hallgat)
Mit {izensz neki?

PELLEG (hallgat): ...Nem... inkdbb nem iize-
nek semmit. (Hallgat, nézi az iiveget,
iszik) Azt hittem, latszik rajtam.

Mama: Mit kellene latnom?!

PELLEG: Masok... rogton mondtak.., Egy ta-
xisofér... egy asszony a piacon... a trafi-
kos... Vettem cigarettat, és nem en-
gedte, hogy fizessek... Az emberen meg-
1atszik, ha ott volt.

MaMmA (ideges, fél): Na, jol van. Nincs
semmi baj. Mindjart jon Péter, a nagy-
fiam és Andrés is, Vacsorézz veliink, jo,
Pista? Majd megnyilsz, kiengedsz. Ré-
gen nem voltal te ilyen... zavart.

PELLEG: Nem... ezt semmiképpen sem lehet.

Mama: Mit.., vacsorazni?!

PELLEG: Nem maradhatok.

Mama: Rohannak, félrebeszélnek, titkol6z-
nak, (Odahajol) Neked remeg a szad
széle.

Csend.

PELLEG: Erzsi néni, én... én nem tanul-
ményuton voltam,

Mama: Kérhézban? (Csend) Beteg vagy,
Pista?!

PELLEG (zavartan): En... nekem ezt nyilvan
nem szabadna... de tudja, arra gondol-
tam, amikor kijéttem... hirom napja...

hogy nekiindulok. Hatha Jénos is...
(Lassan kemény lesz, elszant) Ultem
otthon, ki se mozdultam, senkivel se be-
széltem. Nem... nem tudtam volna mit
mondani. Janost a régi cimen nem talél-
tam.

Mama: Azt a lakést dtutaltdk... vagy hogy
mondjédk. Zsuzsa meg itt lakik nalam.
Amig a tanulménynit tart...

PeLLEG (hallgat)

Mawma: Hol voltél te, Istvan?.

PELLEG: Bértonben.

MaMa: Te?! Te bartonben?! Mit tettél, te
szerencsétlen?!

PELLEG: En... (Oszintén nevet) semmit.
MaMA: Na, most szépen leiilsz és elmondod.
Bortonbe ok nélkiil nem keriil az em-

ber... Ha azt mondod, loptal...

PELLEG (kesernyésen nevet): Két éve... egy
svéjci kiilldttségnek tolméicsoltam. Vé-
gigvittem Gket az orszagon... Voltunk a
Balatonon... Sztdlinvarosban, Di6sgyér-
ben... aztdn megmutattam nekik a Lehel
uti ij munkaslakasokat. Hogy itt régen,
azel6tt se viz, se villany. Hogy sokan
putrikbél meg godrokbdl koltoztek ide.
A svéjciak csak mosolyogtak rajtunk.
Diihos lettem, na, jo, lassatok csak, mi-
féle nyomorbél joviink mi, Ezt... ezt az
apam se gondolta volna mésként.

Mama: A fémérndk 1r, Isten nyugosztalja.

PELLEG: Hogy gytilolte ezt az egész kép-
mutatd, urizalé bagazst. Azt mondta,
ezek csillagszoro alatt hozzak a zsido-
torvényeket. Azt mondta, csak akkor 4l-
lit Gjra karacsonyfit, ha ezek let{intek.
Hat, nem érte meg,.

Mama: Rendes ember volt.

PELLEG (eszmél): Es aztén kivittem... a svéj-
ciakat... a Valéridra, és végigvittem Gket
a telepen, ahol szinte semmi sem valto-
zott még,.. A Boglér bécsi... elvtars haza
is 4llt még... Mondtam nekik, holgyeim
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és uraim, vegyék figyelembe, mi innen
joviink... Ezt még nem volt id6nk felszé-
molni...

MaMA (maga elé): All még a kis haz?

PELLEG: Két hét milva volt a partfegyel-
mim. Kémkedés... kémkedés volt a 6
vadpont. Es... és rémhirterjesztés...

MaMA: Kinek kémkedtél te, az Istenért?

PELLEG: Ot évet kaptam.

MaMa: En ezt nem értem...

PELLEG: Hirtelen lesz hideg... Az ismer&sok,
a baréatok... egyszer csak elfordulnak...
meglatnak és nyomban elsietnek. Mo-
tyognak valamit szemlesiitve. Leprés
lettél. S ha te kérdezel t6liik valamit,
gy néznek rad, mintha megsértetted
volna 6ket... Nem is attél féltem, hogy
elvisznek. Tudtam, hogy végiil elvisz-
nek. Azoktol kezdtem félni, akik... akik
elfordultak t6lem, (A Mama hallgat)
Erzsi néni... csak Jénos allt ki mellet-
tem. (A Mama hallgat. Pelleg felall, ra-
gyujt) Bocsanat... szabad?

MAMA: Mondd tovabb.

PELLEG: Bajba sodortam...

Mama: Kicsodat?

PELLEG: En tehetek rola.

Csend.

MaMA (remegue): Ehes vagy, ugye, Pisti-
kém?! Igyal még egy kupicéval. Tessék,
ez itt orosz vodka, ilyenem is van... (Si-
labizdlja) igazi orosz vodka. Osszekapok
neked valamit... egy rantottat? Kis kol-
bésszal, hagymaval...

PELLEG: Janos a partgyiilésen felallt, és azt
mondta... nem kovettem el semmi hiba-
sat... vagy... helytelent, amikor a svéjci-
aknak megmutattam a Valériét... De az
allaspontjat nem akceptaltak... és aztin
6t is belerdangattdk.

MAMA (mdr szinte réviiletben): O mindig
ilyen volt. Forréfeji, talan kissé lobba-
nékony, de az igazsagérzetével nem volt

soha baj... Igen... nyilvan ezért kiildték
el kiilféldre, hogy tanulményozza... hogy
jobban tudja...

PELLEG: Egyiitt itéltek el benniinket.

Csend. Nézik egymadst.

MAMA: Nem.

PELLEG: Jénos... Janos hét évet kapott.
Merthogy... 6 kiemelt partkader volt, és
ez stilyosbito kérillménynek szamitott.

MaMA: Hazudsz! Janos a Szovjetuniéban
van!

PELLEG: A targyaldson talilkoztunk.

MAMA (zaklatottan): Hazudsz, hazudsz...

PELLEG: Azt hiszem, jol volt, csak... csak ki-
csit kohogott.

Mama: Janos kohogott?

PELLEG: De nem beszélt,

Mawma: Kivel nem beszélt?!

PELLEG: A... (Furesan mondja) birosaggal.
Kérdezték, de & csak hallgatott. Nem is
bélintott. Allt és nézte Sket. Es... néha
kohogott... Es a végén... a végén beval-
lotta.

MAMA: Mit... mit vallott be?!

PELLEG: Hogy biings.

MaMa: De miben?!

PELLEG: Hat, hogy... a vaidpontokban..,
mindenben.

MAMA: Mi az, hogy mindenben?! Es te nem
mondtad, hogy Janos éartatlan?!

PELLEG: Erzsi néni, én is... bevallottam
mindent.

MAMA: Te aztattad el... (Csend) Ravallottal,
igaz?!

PELLEG: Erzsi néni... engem vertek. Két hé-
ten keresztiil minden éjszaka felkoltot-
tek. Olyan lesz az ember... mint a
rongy... A térdemet litotték, mérték az
id6t. Pontosan otpercenként kaptam az
iitést... behunytam a szememet, szamol-
tam. Most, mondtam magamban, és va-
l6ban j6tt az iités.

MaMA: De... de kik vertek?!
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PELLEG: Ok.

Mama: Kik azok az 6k?!

PELLEG: Ok... 6k valahogy mindig masképp
vannak. Ismerés arcok. Elvtarsak. Ka-
tonak, civilek, nem tudom. Nem... nem
is gyiildlnek. Vagyis nem mindig. De vé-
gl mindig titnek.

Mama: Hogy... hogy tehetnek ilyet?!

PELLEG: Miel6tt kiengedtek volna, aldirat-
tak velem egy papirt, hogy semmi ilyes-
mi nem volt. Nem volt verés. Szbval,
Erzsi néni, az el6bb én hazudtam maga-
nak. (Csend, Az ablakhoz biceg. Kint
esik) Tényleg szép itt. Micsoda kilatas.
Még az esd is fényesebb...

MAMA (réviilten): Szlizanyam... Janost is
megverték?.., Hallod?! Bantottak?!

PELLEG (lassan fordul): Nem tudom... §
meégiscsak munkésszdrmazasu... én
meg... polgéri csokevény. Nem lattam
rajta, hogy megverték volna. Igaz, a tar-
gyalasra rendbe hozzak az embereket.
Térgyaltak ugyan, de az itélet mar meg-
volt... Erzsi néni... én nagyon sajndlom.

MAMA: Es... és én most mit csinéljak?!
(Csend) A fiaim miért nem...?! Mieza
szemfényvesztés, hogy leveleket kapok?!
Es a Szovjetuniobol?!

PELLEG: En ebbe a helyzetbe nem latok bele.

Csend. Mordul az ég.

Mama: Minek jottél te ide?! (Erésodik a
szél, dorog, villamlik) Uristen, hat... hét
én itt... mikozben a fiam...

PELLEG: Erzsi néni... legalabb tudja... az
emberek jonnek haza. Valami elkezdd-
daott. Bent is érzédott. Nem kiabéltak,
nem voltak éjszakai... ellen6rzések,

a koszt is jobb lett... Es latja, én is itt va-
gyok. Ot évb6l masfél lett. Janos is bar-
melyik pillanatban... Akar mar holnap...

MAMA: Hazajon?

PELLEG: Remélem, igen.., Thatok még egy...
poharral?

MAMA (csak all, nem vdlaszol)

PELLEG (nézi az italt, aztdn odalép, iszik.
Két poharral iszik. Majdnem hany.
Megszédiil, de magdhoz tér): En... én
akkor elmegyek, Erzsi néni. (Esd, szél,
dorgés) Annyira sajnalom.

MamMA: Menj.

PELLEG (zavartan): A viszontlatésra... és...
bocesédsson meg,. (Var)

MAMA (csak dll, nem vélaszol)

PELLEG (lassan belitzza maga utén az aj-
tot)

PoLbt (bejon, csurom viz, a szalmakalapja
szétdzva): Mama... Boglér elvtarsné!

A foldet... az agyést dsszetapostdk. En
nem értem. Hogy lehet igy, ilyen figyel-
metleniil... ilyen durvan. Volt itt nekiink
ez a kicsi szép. Csak egy kicsi szép. De
meég ezt is elrontjdk. Mama, dsszetapos-
tak a kertiinket. A legszebb rézsiimat,
a... (Lerogy egy székre) Nem hallja, mit
mondok?! Csupa csikk az agyas.

Esé, szél, villam. Sotét.

Sziinet
Kozjaték
Ugyanott, a Szabadség-hegyi villaban. Térténik 1988-ban, a Mama temetése utan.

Sz6l a telefon, majd elhallgat. Sorban érkeznek a csaldd tagjai: elséként Péter, elegans
Jekete oltonyben. Gyertydt gyijt a Mama fényképe elétt, amely az apa fényképe mellett

all. Ujra megszélal a telefon.

PETER (felveszi): Igen... Szervusz, Mér itt-
hon... Készonom... Amikor akarod, j6...

Most? Most is j6... Az utcdban vagy?
Vérlak... (Leteszi. Visszamegy a képhez)
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PELLEG (bejon. Elegéns, szemiiveges, bi-
ceg): Taldn nem a legjobb pillanatban
zavarlak.

PETER: Semmi baj.

PELLEG: Fogadd részvétemet.

PETER: Koszonom.

PELLEG: A Mamit én is jol ismertem.

PETER: Tudom.

PELLEG: Sokszor kindlt lekvéaros kenyérrel,
amikor...

PeTER: Tudom. Foglalj helyet.

PELLEG: K6szonom. (Leiil) Nos. Ugy vélem,
cselekedhetiink... Tobb iranyb6l hallani,
emelni késziilnek a bérleti dijat.

PETER: Eppen a tandcsnél nem mondtak.

PELLEG: Nem is merem kérdeni, mennyit
kértek eddig.

PETER: Nem is merem eldrulni.

PELLEG: A kevés nem feltétleniil értéktelen.

PETER: Momentén a kevesebb az értéke-
sebb.

PELLEG: De meddig?

PETER: Err6l van szo. Az elvtarsak (gesztus-
sal deriiljon ki, hogy Moszkva) bizal-
masan kozolték: minden osszeomlik...
Tehét célunk a tulajdonlas.

PELLEG: Ami az enyém, nem hulat rim?

PETER: Ha rosszul fogod, persze. De ha jo-
kor, j6 helyen, és er6sen fogod, még fel
is emel. (italt bont)

PELLEG (nyakdt forgatja a falakra, nevet):
A tandcs tehét adja el. Es eladja?

PETER: Kéefténk készen all, hogy...

PELLEG: Az épiilet m{iemlék jelleg(i.

PETER: Lam, mégis eladja a tanécs.

PELLEG: Ez igy nem az én... a mi asztalunk.

PETER: Egy testiilet, de sok a barét. A ta-
nécselnok is segit. Kucsera régi kolléga.
Szbval egészen komplikiciomentes az
uigy. Te az ligymenet formai részét kép-
viseled. Ami a tiszteletdijadat illeti, meg
fogunk egyezni...

PELLEG: A Border-beruhazis jogi képvise-
lete.

PETER: Micsoda?!

PELLEG: Igen, a Border-beruhazasra gon-
doltunk.

PETER: Nem...tdl nagy falat az neked?

PELLEG: Nekiink. Irodank pontos, megbiz-
hato és diszkrét.

PETER: A Border-beruhdazas 6tlete épphogy
felmeriilt... Kérésed nincsen ardnyban
az enyémmel. Mint mondtam, ez komp-
likdciomentes eljaras.

PELLEG: A Border-beruhézas tigyszintén. Es
a komplikaciok akkor jonnek, amikor
nem szamitunk rajuk.

PETER: Nos, j6, Istvan. Rendben.

PELLEG: Barmikor hivhatsz.

PETER: Hivni foglak.

PELLEG: Es mélyen egyiitt érzek az egész
csaladdal. (ED)

PETER (bemegy a szobdjaba)

Megérkeznek a fiatalok, Jézsi, Sara és Laci.

Jozs1: Azt hittem... megveri. A kalapjara na-
gyon érzékeny.,

Lact: Apam persze harcba széllt volna.

SARA: Még j6, hogy anya lefogta. Apa bar-
mire képes...

Lacr: Ha részeg,

SARrA: Tudod, hogy mér nem iszik.

Jozsi: Azért timolygott. Neki volt igaza,
nem?

Lacr: Mit szamit, ha mér soha nem fog ki-
jozanodni.

SARrA: Apa tombol egy keveset, aztin meg-
kérdezi, mi a vacsora. (Lacihoz) Figyelj,
Ocsike, esak akkor repiilhetsz Oxfordba,
ha hozol nekem ajandékot. Egy walk-
man nem ver féldhoz.

Lacr: J6l van, névérke, megkapod.

Jozsi bekapesolja a magnét: a Depeche

Mode zenéje hallatszik.
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SARA: Jozsi, kapcesold ki! (Megtorténik)
Szegény Mama, mennyi Depeche
Mode-ot hallgatott.

Lact: Jobb, mint az Internacionalé. Itt nem-
sokara iszonyu vadészat lesz...

SARA; Azt akarod mondani, megbuknak?

Lacr: Nem mondani akarom, hanem lénye-
gében akarom. Tenni fogok érte.

Jozsi: Vadaszni fogsz?

Lact: Nem, nem, vadaszni més fog. En ké-
sziil6dom, Jozsika.

Jozsi: Angol vizammal konnyf.

SARA: Szabad tudnom, ki fog itt megbukni?

Lact: Kadar sszevissza beszél, nines ma-
ganAl. Az a sok zsiros, buta arc aldszall
az étellifttel.

Megérkezik Eszter, Zsuzsa és Andras.

EszTER: Szép temetés volt. Ezen is til va-
gyunk.

Jozs1: Hol van apa? Elt(int a temetGbél.

EszTER: Szerintem mdr itt van. Tudod, hogy
mindig rohan valahova. (Elindul és
szervezni kezdi a vacsordat)

Jozsi: Jon a méasodik félidd.

Lact (Andrashoz): Még osszeverekedhet-
tek, apa,

Zsuzsa: Fiam, ne fokozd, jo!

ANDRAS: Fazom.

Zsuzsa: Vedd fel a kabétod. A sélat is. (And-
ras felveszi) Oda leiilhetsz,

ANDRAS (nem iil le): Fazom.

Bejon Poldi és Karolyka. Poldi vak, K-

rolyka tolja lihegve tolészékben.

POLDI Ez a féln6tés bele akart guritani egy
sirgodorbe.

KAROLYKA: De sajnos nem volt iires godor,
Poldikdm. Mindegyikben snéblizott méar
valaki,

PoLp1 BACSI: Van egy visszatéré rémalmom.
Meghalok és ez a Krankermensch
mondja a gyaszbeszédet. Amikor végez,
beugrik mellém a godorbe, és egyiitt te-
metnek el benniinket.

33 ‘ ‘
KAROLYKA: Orszagom...

PoLp1 BACsI: Ha ram hallgattok, nem ore-
gedtek meg.

KAROLYKA: Mert elmulik az is?

Eszrer: Régen voltunk igy, egyiitt. A esalad.

ANDRAS: Fazom.

Z8vUzsA (Andrashoz): Na, iilj le ide.

ANDRAS (nem iil le)

SARA: Apa... Kérsz valamit? Kavé? Tea?

ANDRAS: Ot éve nem léptem 4t ennek a haz-
nak a kiiszobét.

EszTER: Hat.

Zsuzsa: Ot.

ESZTER: JO, Ot és fél.

Jozsi: Te gy(ilolod apat, Bandi bacsi?

ANDRAS (hallgat)

EszreRr: Fiam, ne most,

Jozsi: Mert... mikor maskor?

Eszrer: Nem, nem, nem, elég volt. Most
temettiik el a Mamat, nem akarok tobb
incidenst. Vacsorazni fogunk és ra fo-
gunk emlékezni. (Andrdshoz, aki csak
all) Békeés koriilmények kizott, érted?
Ennyit megérdemel. Legyen ez min-
denki szaméra vilagos.

SArA: Ugy lesz, igazgat6 néni. (Jézsi megint
bekapcsolja a magnét) Jozsi, kapesold
ki, légy szives,

ESZTER (jon-megy, pakolgat)

ZsuzsA: Segitsek valamiben...?

EszrER: Inkabb rajuk figyelj,

Zsuzsa: En eddig is figyeltem, kérlek. De te
figyeltél-e?

EszTER: Nem egészen értelek.

ZsuzsaA: Voltak bizonyos kivansagok a teme-
téssel kapesolatban.

EszrER: Zsuzsa, hagyjuk ezt most.

ZsuzsA: Persze, a ti szempontjaitok mindig
akceptédlandok, a miénkre pedig mindig
jon a ,hagyjuk ezt most”, a ,majd més-
kor”, a ,nem aktudlis”!

EszrER: Mondd, veszekedni akarsz?!
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ZsuzsA: Tudod, mindig lenytigozott az ér-
velési technikad.

PETER (bejon): Mindenki itt van...?

Jozs1: Ne mozogjatok, apa létszamellen-
Orzést tart.

PETER: Andris, kérlek szépen... Nézzétek,
volt, ami volt. Ez a nap mindannyiunk
szdméra nehéz. En... én boldog vagyok,
hogy végre dsszejottiink, bar az ap-
rop6... nem tudom, talén ez kellett
hozzé. Ez a potolhatatlan veszteség.
Hogy mindenki egy kicsit magaba
szalljon, hogy... szimvetést végezzen.

PETER (magdnak): En mér régen elvégez-
tem.

Lact: Valasztasok lesznek... Itt demokrécia
lesz, tobbpértrendszer... az oroszok ki-
mennek...

KAROLYKA: Mennek? Akkor dugjuk el az
orékat!

POLDI BACSI: Az enyém mér nem is jar.

PETER: Ha a Mama latna benniinket, 6 is
boldog lenne.

ANDRAS (Péterhez): Hogy te mekkora szar
Vagy.

PETER (Lacihoz): Hétfén atkiildok neked
héirom londoni cimet, kedves csaladok,
barmi esetre...

LAct (Péterhez): Haragszol apara, Péter ba-
csi?

Zsuzsa: Vészesen faragnak az intézet kolt-
ségvetésébal.

PETER: Mi k6z6m nekem mindehhez?!

Zsuzsa: Segithetnél,

Porp1 BAcsI (Kérolykdhoz): Nem jo itt. Tolj
az asztalhoz.

KAROLYKA: Poldikdm, amit itt hallasz, nem
érdekes?

PoLp1 BAcst: En ezt mar hallottam.

Lact: Mi viszont nem. fgy nem. Ez itt most
torténelem, Poldi bécsi.

PoLp1 BAcst: Jobb, ha tudod, fiam, hogy
csak a salakja.

KAROLYKA: Be lehet ezzel még fliteni.

PETER (Zsuzsahoz): J6] van, bar nekem a
szociolégia soha nem volt a teriiletem...
mindegy, megprébalom. Rendben?

EszTER: Segitene valaki teriteni? Mondjuk
Séra,

SARA: Mondjuk,

ANDRAS: (Péterhez) Ki vagy te, he?! (Eszter
és Sdra tanyérokat vesz el a vitrinbdl,
Kérdeztem valamit!

PETER: De mit? Van értelme a kérdésednek
Van tartalma, sz6l valamir6l?

ANDRAS: Azt kérdeztem, ki a 16fasz vagy te?

EszrER: Harmine éve kérdezed, Andris. Ba
néha stilizaltabban... Hiszen olyan
szép... szép temetés... lett volna...

ANDRAS: Halottgyaléazas.

PETER: A botrdnyt most is te csinélod.

ANDRAS: Egyhézit akart, nem?!

PETER: Ez igy... ilyen forméban lehetetlen
volt.

ANDRAS: Nem igaz. Neked semmi sem le-
hetetlen.

PETER: Ot éve nem lattalak... és az elsé dol-
god az, hogy belém akadj, mint egy
tiiske...

PoLDI BACSI: Az... az, rozsatiiske.

ANDRAS: Anyénkra gondolj, 6 mit szeretett
volna.

Jozsi: Kiilonben jobb, mint a mozi.

Lact: Filmmiizeum.

ANDRAS: A Mama nem akart a panteon-
ban... nyugodni. O Jinos mellett akart.
Ezt kérte, nem?

ZsuzsA: J6l van. Méra legyen elég, Andras.

ANDRAS: Mi van, az intézetedért pitizel?

Zsuzsa: Te hilye, te.

ESzTER (Zsuzsdhoz): Kiilonben volt mér
rosszabb éllapotban is.

ZsuzsA: J6t tesz neki, hogy nem ihat.

Eszrer: Kapszula?

Zsuzsa: Egy korty, és meghal.
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PETER: Alig egy 6rdja temettem az anydamat,
és...

ANDRAS (Péterhez): Az én anydmat is te-
mettiik. Csakhogy te magadnak temet-
ted el.

PETER: Sem most, sem maskor nem vettem
el a Mamat. Amikor a felkelés utén bor-
tonben voltél...

ANDRAS: Hogy mondtad?

PETER: Mit? Nem értem.

ANDRAS: Felkelést mondtal?

PETER: A legtijabb kutatésok szerint...

ZsuzsA: Bocsiss meg, Péter, ezt nevezed ku-
tatasnak?

Lacrt: Forradalom, Péter bécsi, forradalom.

PETER (Lacthoz): Ovatosan még ezzel...
Amikor szabadult, én gondoskodtam
rola. En helyeztem el. En.

Lact: Tiszta sor. Apa forradalmar.

Zsuzsa: Lett volna inkabb csak reformer.

Jozs1: Mert azok tovabb élnek?

SARA: Igen, mert egészségesebben.

Porpi BAcst: Es a konzervativok?

KAROLYKA: Azok meg vakok.

PETER (Lacihoz és Sardhoz): Amig (And-
rdsra) 6 borténben volt, én elintéztem
apanknak... a panteont, nyugodjon ott,
ahol a leginkébb...

ANDRAS: ...j6] mutat,

PETER: ...ahol érdemei szerint...

ANDRAS: A Mama nem ezt akarta.

EszreRr: Andris, az anyad is kommunista
volt, nem?

ANDRAS: Ha Isten kommunista, akkor az
volt, persze.

SARA: Miért érdekesebbek a kommunisték,
mint a fasisztak?

ANDRAS: Azért, lanyom, mert a fasisztdk azt
esindltik, amit akartak. A kommunistak
meg mést csindltak, mint amiben hittek,

SARA: Péter bécsi, tényleg a ruhakdlcsénzé-
ben bujtil el 6tvenhatban?
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PErER: Ugy alakult... ott volt dolgom.

SARA: De nem pardkéért mentél.

ZsuzsA (Eszterhez, a fiatalokra): Ezek meg
fognak benniinket f6zni.

EszrERr: Beszéltetek volna veliik egyszer is
normadlisan. (Kimegy)

KAROLYKA: Lehet temetés, lehet eskiivd, el-
tévesztik, A pap is eltéveszti, az elvtars
is eltéveszti. Ez az elvtars is azt mondta,
hérom fia gydszolja. Es még én vagyok
a bolond!

PoLp1 BAcsI: Att6l te még bolond vagy, hogy
mas is az.

Jozsi: Amikor jott a hir, hogy Jéanos bacsi
meghalt.., (Péterhez és Andrashoz) ak-
kor ti tényleg le akartétok... 16ni egy-
mast?!

ANDRAS: Hat persze. De csak 16gyakorlat
volt.

PETER: Marhaség.

ESZTER (terit. Zsuzsa segit neki, Sdra is)

Jozst: Mert... mert Janos bacsi borténben
volt, azért?

ANDRAS: Nem tudom. Nem azért.

LAct: A csaladrél anya tud a legtébbet.

Zsuzsa: Szégyelld magad.

Jozst: Apa, miért nagyobb mértir, akit Hor-
thyék dltek meg, mint akit a sajatjai?!

PETER: Itt mindennek biirokratikus titja
volt. Annak is, hogy ki hol nyugszik.

Lacrt: Miért is akartitok lel6ni egymaést?
(Zsuzsahoz) Miattad?! Osszekaptak
rajtad, anya?

Zsuzsa (Lacira néz): Apad volt ilyen... fia-
talon.

KAROLYKA: Mdr bocsanatot kérek, elGszor
engem akartak leléni!

PETER: Senki nem akart leléni senkit.

KArOLYKA: Dehogynem, az a Menyhart.

ZsuzsA: Menyhért.

SARA: Az Grszolgalat, nem?
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KAROLYKA: Az AVH. Tudott 4llva is aludni.
Aztén agyonverték.

Lacr: Kik?

KAROLYKA: Az utcén... nem tudom. Agyon-
verték. Akik elészor (Andrdsra) a par-
titkar elvtars barétai voltak, de aztin
gondoltak egyet, és a partitkar elvtarsat
is agyon akartak verni.

ANDRAS: En... én mindig egyediil voltam ez-
zel az egésszel. Ezzel az egész szarral...

ZsuzsA: Vartam rad, nem? Megvértam,
hogy kiengedjenek. Ugy vértam rad,
ahogy az anyad véarta Janost.

ANDRAS: J0, a leszdzalékoldshoz kellett egy
kis protekeid, ezt elintézted. Vagy ezt is

a batyam? Tiszta sor. K6sz6nom szépen.

ZsuzsA (egy borosiivegre): Tudod mit? In-
kébb idd ki ezt.

ANDRAS: A borténben mégis volt egy... egy -
baratom. Egy sz6daszemiiveges, kopa-
szodo fin, Jozsika. A Jozsi. Roplapozott.
Halalraitélték. Aztan egyiitt szabadul-
tunk.

SARI: A Mama egy hete azt mondta nekem,
menjiink el a Szovjetuniéba. Csak mi
ketten. Mert ott van egy hely, ahol...

ANDRAS: Ujra varni kezdte Janost, logikus
nem?

KAROLYKA (meglenget egy paksamétat,
amit a vdlltaskajabol hiizott el§): Hat
persze... nincs meg az osszes. Otven-
kilenc levél. Néhény elveszett. Elloptak.

Lact: Ezekkel akartak begytijtani 6tvenhat-
ban az oroszok?

KAROLYKA: Poldi mentette meg a leveleket.
Az élete aran! Kapott is érte akkorat..,
(Nézegeti a paksamétat) J6l behuztak,
mi?

Jozsi: Es hol vannak a Mama levelei?

Zsuzsa: Nem tudom... régen volt.

ANDRAS (megvonja a vallat): Elégették, be-

SARA: Anya, ez... ez olyan borzaszto.

ZsuzsA: Az, lanyom. Barmit mondhatsz
ram, barmit.

SArA: Mégse tudok mondani semmit, anya.

Eszrer: Uljiink asztalhoz! (Mindenki oda-
megy az asztalhoz. Eszter keresztet vet)
Gondoljunk még egyszer a Mamara. Allj
fel, Jozsi!

Allva imddkoznak. Aztan leiilnek és csend-

ben szednek.

PoLp1 BAcSI: J6 ember volt.

KAROLYKA: Az. Tal jol bant veled.

EszrER: Paprikés csirke, guba, ahogy 6 is
szerette volna.

Jozst: Es... és... Andras bécsi, amikor gy
osszevesztetek...

PETER: Mikor?

Jozst: Otvennégyben.

PETER: Vitatkoztunk.

Jozst: Volt pisztoly?

ANDRAS: Volt.

Jozst: Es... ratartottad Apara?

ANDRAS: Igen,

PETER: Nem.

Csend.

LAcr: Céloztal?

ANDRAS: Igen.

Jozst: Es... és tényleg le akartad 16ni?

ANDRAS: Nem tudom.

Lact: De mégis 16ttél, nem? Anya, te tudod,
16tt-e apa, nem?

Zsuzsa (hallgat)

PETER: Nem 16tt,

ANDRAS (nézi Pétert): 1gen, l6ttem... Hat
nem latjatok, hogy lel6ttem?!

PETER (Lacthoz): Mikor utazol?

Lacr: A jové héten.

PETER: Hm, méris?

Lacr: De visszajovok. Es ha visszajovok, itt
leszek.

Sotét. Karolykat latjuk egyediil, sziik fény-

nyalabban. Kalap van a kezében, maga

elétt fogja. Kicsit olyan, mint egy sziirke
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hivatalnok. Mint egy kicsi tandr. Mint eqy

kis Hannibal tanar tr.

KARroLYKA: Es a bolondok nem bolondok, és
a részegek nem részegek. A jozanok pe-
dig részegek mind. Aki nincs, van még-
is. Aki elment, itt is maradt. Aki vert,
agyonverte magamagét is. Akit megnyo-
moritottak, felallt, ruhajat porolta, s
mint ki megtanulta jol a sulyos leckét,
az er6sebbek fodros farvizébe meriilt,
Aki magyar, nem elég magyar. Aki nem
magyar, magyarabb lesz. Ennyit mond-
hatok nektek ebbdl a ragacsos félhomaly-

A )
bdl, ahol a sajit bolondsagat dédelgeti
mindegyikétok. Nem. En... (Lép néha-
nyat) én nem vagyok ériiltebb, mint
barki mas. Ti bel6lem rohogtok, és bels-
letek nyiiszitek én, s ez forditva éppugy
igaz. S ha van talany, mi erre itt, ha-
zénkra, foldiinkre, kertiinkre folallit-
haté, nem lenne més, minthogy: mit el-
rontottunk, miért ronthat6 mégis to-
vabb? S ami j6, miért maradhatott jo, ha
mi beleromlottunk mar a szép akarasba
régen, végleg és egészen.

Sotét,

Masodik rész

Boglar Péter miniszter szabadsag-hegyi villdjanak nappalija, 1954. mdjus elsején este.
Zsuzsa és Péter bejonnek a teraszajtén keresztiil. Nagyon fesziiltek, szé nélkiil tesznek-

vesznek.

Zsuzsa: Nem is figyelted, hogy nézett!

PETER: De, de... mint egy vérbeborult nap-
raforgo!

Zsuzsa (ingeriilten): Kucserané végig az
ura fiilét ragta, mutogatott ram... (Meg-
perdiil, kozben észreveszi a ruhén a fol-
tot) Jaj, leéntotték... ez vorosbor... nem
is vettem észre.

PETER: Szereztél nekem egy orok ellensé-
get... Kucsera ezt nem bocsitja meg ne-

ZsuzsA: Nem értem.

PETER: Hogy az én... partnerem... lef6zze az
6 feleségét...

Zsuzsa (még mindig a foltra): Kolesonzoi,
nem?! Majd megoldjak... (A barszek-
rényt nézegeti) Azt mondtad, a ,partne-
red”?!

PETER: Hogyan mondhatndm mésként...
egyelGre?!

Zsuzsa: A munkatarsad.

PETER: Legkozelebb igy mondom.

Zsuzsa: Veszekedett is veled, lattam.

PETER: Kicsoda?

Zsuzsa: Nem kicsoda, Kucsera.

PETER: Beszélgettiink.

ZsuzsA: Koszonom szépen, hogy megvédtél.
Igazén kedves. (A barszekrényhez lép)
A kommunizmusban vajon lesz likér?
Ez... (Felmutatja) nem kommunista...
ez... olasz likdr, kapitalista likér...
A kommunizmusban kommunista likér
lesz... (Iszik) Es az a joképi férfi ki
volt... neki se mutattél be.

PETER (zavartan): Nem emlékszem.

Zsuzsa: Direkt elfordultal.

PETER: Mondom, hogy nem tudom.

ZsuzsA: Te nekem (ezt j6l megnyomja) nem
hazudhatsz.

PeTER: O tartoztatta le Péter Géborékat...

ZsuzsA (az tiveg felé nyiil): Hopp, kisegér.
Es... mit akartal téle?

PETER: Téjékozodni.

Zsuzsa: Es amig te tajékozodtal, én 6rakig
alltam egyediil,

PETER: Tiz percig. (Az italra) Tolts nekem
is.
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Zsuzsa: Orakig. (Nem tolt) Es ha engem
akarna letartoztatni?

PETER (t6lt magénak): Ugy gondolom...
neked is aktivabbnak kellett volna len-
ned.

Zsuzsa: Hogyan legyek aktiv, ha nem allnak
velem széba.

PeTER: Ugy nem is fognak, ha duzzogva né-
zel rajuk.

ZsuzsA: fgy surrantél el t6lem... igy... sssss!
PETER: Informéciokra volt sziikségem, és...
és igenis beszélgettek veled. Lattam,

hogy a Zsolt Tibi...

ZsuzsA: Persze, egy marha éllamtitkaér, aki
nem tudta, ki vagyok.

PETER: Nem j6 irdnyba haladnak a dolgok.
Nekem létkérdés, hogy tudjam, ki mit
akar.

Zsuzsa: Nekem is létkérdés, hogy te mit
akarsz velem.

PETER: Zsuzsa, lathatod, mit vallaltam mi-
attad.

ZsuzsA: Nem. Azt latom, mit nem villalsz.

PETER (forgolédik): Andrés hol van?...
Mégis elhivték volna?!

Zsuzsa: Nem vilaszoltal.

PETER: Zsuzsa, elintéztem, hogy ott legyél.
Elintéztem, hogy lassanak, hogy tudjak,
vagy valaki, és nem is akérki. A... a Part-
nak sziiksége van a tehetségedre. De
nem megy minden egyszerre. Elkezd-
tink valamit kozosen épiteni. De nem
lehet fejjel rohanni a falnak.

Zsuzsa: En falat nem, csak egy gyiva em-
bert latok.

PETER (jarkal): J6l van. Ha ez kell neked,
j61 van. Mondjuk el a Maménak. Télal-
junk ki!

ZsuzsA (hidegen): Egyetlen komoly indok-
kal szolgalj.

PETER: Konnyebb lenne... nekiink.

Zsuzsa: Villalod a felelGsséget, ha a Mama-
val torténik valami?

PETER (gondolkodik): Andras segithet.

ZsuzsA: Mondja el 6?

PETER: Konnyit... a helyzetiinkon, ha veliink
lesz...

ZsuzsA: Azt akarod mondani, a helyzeteden.

PETER: Mondtam, kidllok melletted.

ZsuzsA: Andriés 6riilt.

PETER: Tud valamit, amit mi nem... nem ok
nélkiil ilyen diihédt...

ZsuzsA: Hat miféle miniszter vagy te?! Né-
zel, figyelsz komolyan. De at is latod a
helyzetet?

PETER: A helyzet folyamatosan valtozik.

Zsuzsa (elgyengiil): Védj meg engem. Ha
megvédesz, én téged... én neked adok
mindent.

PETER (magdhoz htizza): Ez nem kérdés.

Nyilik az ajt6. A Mama lép be. Rebbenés.

PETER: Mama, mdr itthon is... még csak...
(megnézi) fél nyolc.

Zsuzsa: Es nem ettiink egy falatot se, csak...
(A likérre néz) Mama, betartottunk,
amit igértiink! Segitek teriteni.

MamMA: Nem kell.

ZsuzsA: De hit...

PETER: A paprikas csirke! (Szimatol)
Hihia, érzem az illatat!

MAMA: Mdsnak a szaga az, fiam... (Zsuzsd-
hoz) J6, most menj fel!

ZsuzsA: Micsoda?! (Péterre néz, aki nem
védi meg)

MAMA: Beszélni akarok a fiammal.

Zsuzsa: Nem. (Lagyan) Azért megyek fel,
mert én igy dontottem. At kell 6ltoz-
ném, Mama. (A ruhdra) Szép, de ké-
nyelmetlen. (Kimegy. Csend)

PETER: Miért bantja, anydm?

Mama: Ez a n6 fontosabb neked, mint a
testvéred.

PETER: Jénos feleségérdl beszél, Mama.

Mama: Te lenézel engem.

PEreR: Hogy mondhat ilyet?!
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MAMA: Buta éregasszony. Az orraig se lat el.
Az faj a legjobban, hogy igazad van, Pé-
ter!

PETER: Nem, Mama. Maga bélesebb, mint
mi mindahéanyan.

MaMA: Ugyan, vak voltam, mint az éjszaka.

PETER: Nincs még este. Csak napnyugta...
(Ovatosan fordulva) Mama, hol van
Andras?

MaMA (hattal all, nem néz oda): Elrohant.

PETER (csikorogva prébal kedélyeskedni):
Ugye, nem kergette?

Mama: Valakihez, aki... a gyar miatt. Telefo-
néltak neki.

PETER: Es... miel6tt elment volna... mondott
valamit?

Mama: Ugy érted, Janosrol?

PETER: Mit mondott, mit?!

Mama: Semmit. Andrast gondok gyotrik.
Segitsiink neki.

PETER: Tilné... a képességein ez a gyér. Es
olyan onfejd... annyira tiirelmetlen mos-
tandban.

MAMA (fiirkészi): Janossal mindig jobban
kijottél, mint Andrassal.

PETER: Andrés... konnyelmd volt.

Mama: Szoknydk utan futkosott... Irigyel-
ted. -

PETER: Hamarabb megtanultam, mi a fele-
16sség.

Mama (néz maga elé): Janos ment utanad.
Jénosnak te til nagy voltél. Te voltal...
az apja, miutén az apatok meghalt.

PETER: Apa ram bizta a fitikat.., és magat.

Mama: Mikor mondta ezt?!

PETER: Miel6tt elvitték.

MaMA: Gyere ide, Péter. J6l van. Mondd
hat...

A beszélgetés alatt halkan nyilik fent az

ajté. Zsuzsa atoltozve kilép, kezében a kol-

csonzéi ruha. Nyilvan hallgatézott, és
észre sem veszi, hogy hozza. Aztén lefut,
mintha mi sem tértént volna.

39 “

ZsuzsA: A kert, ugye. Esni fog megint?...
(Meglatja a kisasztalon a levelet)

A Mama nem tette a tobbi kozé.

MAMA: Nem tettem.

Zsuzsa: Ha holnap ir Janosnak, megtoldom
néhany sorral én is.

Mama: Es mivel toldod meg...?

ZsuzsA (nevet): Hat... hogy igyekszem nem
éjszakazni, és megirom a mai napot,

a felvonulast, a fogadést, a naplemen-
tét..,

MAMA (Pétert nézi): Mindent megirsz?

Zsuzsa: Ami fontos és helyes, megirom.

MaMA: Azt is, hogy te meg Péter...

ZsuzsaA: ...elmentiink a Parlamentbe... Ter-
mészetesen.

MaMa: En nem frok tébb levelet a Szovjet-
unibba.

PETER: De miért nem, anyam?

Mama: Ninesen értelme.

ZsuzsA: De hat Janos... 6 vérja, hogy irjon...

MaMma (odamegy a levélhez, nézi): Tényleg
szép itt. (Dordg az ég) Nem is tudom,
mintha kiilfold6n lennék. (Hirtelen for-
dul) Amikor idejottem... (Péterhez) ide-
hoztil... azt hittem, soha nem szokom
meg. Es... tessék... majdnem megszok-
tam. Erted, Péter, hogy majdnem meg-
szoktam itt?! (Fordul) Most akarok Ja-
nossal beszélni.

PETER: Most?!

Mama: Telefonon.

Zsuzsa: Mama, maga egy ég6 hazbol se te-
lefonélna...

PETER: Fél nyole is elmilt. Mire kapesolast
kapunk... éjfél lesz... még kiilon vonalon
is.

MaMA: Jdnos késon fekszik. En meg tudok
varni.

Zsuzsa: Lehet Moszkviban, Leningradban
vagy Griizidban is.

PETER: JOI van... reggel a minisztériumbol
felhivom.



N EC

tiszatdj

MaMA: Most akarok vele beszélni!

ZsuzsA: Igaza van a Mamanak. A telefon ré-
gen esziinkbe juthatott volna nekiink is.
De ha mar... telefonilunk... (Péterre
néz) mert telefondlunk, varjuk meg
Andrast.

MaMA: J6l van. Varjuk meg. (Leiil)

PETER: Az egész szovjetet korbehivni... ez...
ez lehetetlenség.

ZsuzsA: Miniszter vagy, megoldod.

Mama: Hogy lehet az, hogy senki se tudja,
hol van.

PETER: A Szovjetunié hatalmas... a fél vilag.
Mama, amikor kint voltam, én se jelent-
kezhettem mindennap.

Mama: De nem is hallgattal mésfél évig,
(Maga elé) Uristen, mésfél év! En
meg... nyaraltam, amikor 6 elment.

PoLpI BACSI (Gzottan jin be a tornde felél,
kezében gereblye, leveles vodor. At-
megy a szoban, be a konyhdba, szétla-
nul. A tobbiek is csak nézik. Kis kohé-
cselés a konyhdbél, Poldi bacsi jon, za-
vartan megall, kicsit emel a kerti szer-
szamokon): Bocsanat, csak annyira el-
gondolkodtam, hogy... (A szerszdmokra
pillant) Miért van az, hogy az ember
mindig mason gondolkodik, mint amit
éppen csindl? (Megvonja a vallat, ki-
megy arra, ahonnan bejétt)

Megszdlal a telefon. Dermedten nézik.

PETER (lassan odamegy, felveszi): Igen...
Boglér Péter... igen, vérok... csak egy
pillanat... (Bemegy a szobdjaba, de még
visszapillant. Zsuzsa elindulna felé, Pé-
ter visszainti. Zsuzsa lesodor egy tjsd-
got az asztalrél)

PoLp1 BAcst: (bejon kintrdl, megy a szoba-

Jjaba. Megall, az jsdgra pillant, fel-
veszi. El)

ZsuzsA (néz Péter utan, aztan észbe kap,

a levélért nyiil): Szoval nézziik csak...

Janos ebben azt irja, hogy a jové héten,
ez most van, Leningradban lesz.

Mama: Tedd le.

ZsvzsA (cinikusan): Tessék. (Leteszi) Mar
nem érdekli, hol van?

MaAMA: Csakis az érdekel.

Zsuzsa (hallgat, nézi a likért, iszik egy ki-
csit. A Mama végig figyeli minden moz-
dulatat): Tessék, kérdezzen. (Gyors
mozdulatokkal letorli magarél a rizst,
dsszefogia hatul copfba a hajat) 1gy jo?
Ez tetszik?! Igy elfogadhat6 vagyok?!

Mawma (bizonytalanul): Janosnak kellene,
hogy... tetsszél.

Zsuzsa (hallgat kicsit): Varok ré...

Mama: Valamire val6ban vérsz.

ZsuzsA: Maga szerint, nem... eléggé virom
ot.

Mawma: Es ha nagyon elhiizodik... a kommu-
nizmus tanulmanyozasa?

ZsuzsA: Haza fog jonni.

Mama: Nem azt mondtad, hogy megviérod.

ZsuzsA: Janos, Janos, mindig csak Janos.
Soha, Mama, soha nem kérdezte, hogy
velem mi van. Egetem a villanyt, hét
persze. Egész éjjel ilok egy villanykorte
el6tt, ami az arcomba vilagit.

MAMA: Becsapott valaha is téged a fiam?

Zsuzsa: Nem hazudott... sajnos.

MaMmA: Ki szeretheti, ha becsapjak?!

ZsuzsA: Jénos soha nem hazudott. Soha
nem mondott mést, mint amit gondolt.
Mama... az olyan nehéz, ha... nem lehet
jétszani,

MaMma: Te jatékrol beszélsz?!

Zsuzsa: Amikor nincs mit tenni, hazudunk.
Kézzel tépjiik a hust, de akkor is a szd-
junkkal esziink.

MamA: Miért... nem maradtal te zsid6?

Zsuzsa: Sem arrél, hogy zsid6 vagyok, sem
arrél, hogy els6 aldozo legyek, nem én
dontottem.

MaMA: De most donthetnél, nem?!
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ZsuzsA: Nekem nem kell az az Isten, ame-
lyikhez maga beszél.

Csend. Fuyj kint, esik.

MaMA: Fiatalon... esiif voltam. Nem olyan,
mint te. Azott veréb. Amikor a férjem,

a gyerekeim apja elment, még csak Pé-
ter volt meg, arra gondoltam, varni fo-
gok. Barmi lesz, én varok... kivirom...
Ez persze rettenetesen nehéz... és nem
is lehet... mindenkit6l megkovetelni. Az-
tan visszajott a férjem. Mert akire én va-
rok, visszajon.

Zsuzsa: Magat... elhagytak?!

MAaMA: Szép vagy és okos. De a te okossa-
god mar éget... Szereted te Janost?

ZsuzsA: A Mama soha nem volt szerelmes...

MaMA: Mit tudsz te énrélam?!

ZsuzsA: Nekem senki se mondta, hogy el-
hagyték... magat... Még Péter se. (Nézi
Boglér Jézsef képét) Micsoda are. Ko-
mor, athat6 tekintet. Elment magatol...
sssss... mint egy sulyos falevél... mégis
elvitte egy kosza szél... igy volt?!

MAMA (sziszeg): Visszajott, érted?! Nem
tudott mést tenni, mint visszajonni...

Zsuzsa: Kemény ember volt, mint a bazalt.
Nem ttirt ellentmondast, Merev derék-
kal ette a levest. Tudott mosolyogni?
Sétalt vele kézen fogva? Tancoltak egy-
szer is valami kerti lugasban? Kapott
orgondt ilyenkor...?

Mama: Kérte, hogy fogadjam vissza,

Zsuzsa (élesen, a képet megragadva): O?!
Bejelentette, Mama. Ez az ember nem
kért. Ez az ember kovetelt, bejelentett,
Haragbol volt. Visszajott és ugy viselke-
dett, mintha mi sem tortént volna.

Mama: Azonnal tedd le azt a képet!

Zsuzsa: Az ozvegyek porcukrozzik a férjiik
sirjat. Pedig inkdbb bosszit 4llnédnak az
egész megaldzott életiikért... Hat persze.
Szenvedett mellette.

NN

Mama: Ki vagy te, hogy megitélheted masok
boldogséagat?!

ZsuzsA (isztk): Maga el akar innen {izni.

Mama: Soha nem fogom azt mondani, hogy
menj.

ZsuzsA: Ez a hédz... az enyém is. Vér, driga
Mama. Virja, hogy elmenjek. De maga
lebecsiil engem.

Mama: Hogy ki becsiil le kit, arrél lenne mit
mondanom...

7ZsvuzsA: Tessék...

Mawma (gondolkodik): J6l van. Eszembe ju-
tott valami. (Felmegy a lépesén)

PETER (bejon): Mi van veled?

Zsuzsa: Kellemesen elesevegtiink az anyéad-
dal... Ki hivott?

PETER: Az a... az a tiszt, akivel a fogadason...
Janos nincs a bortonben.

Zsuzsa: Akkor hol van?

PETER: Még nem tudjak... Ezt nem... nem
lehet tovabb csinalni.

7sUzsA (néz maga elé): Az anyad tudja.

PETER: Andras mondta el?!

Zsuzsa: Nem, Anyad tudja, de agy tesz,
mint aki... Jatszik. Akar valamit... vala-
mire vir... (Erdteljesen) Gondoljuk at.

PETER: Nem birom tovébb. Mégiscsak az
anyam.

ZsuzsA: Ha kitélalsz, elmegyek. Azonnal.

PETER: Zsarolsz...

ZsuzsA: Kett6nket védem. Ha kitalalsz, mi
szitkség ram?! Nektek megbocsit... de
nekem?! En szétvertem ezt a csaléddot.

PETER: Ha... ha elmész, utdnad megyek.

Zsuzsa: Szenvednél kicsit. De nem jonnél
utdnam. (Gondolkodik) Tudja... de te
akkor sem mondhatod meg neki.

PETER: Gydvabb vagy ndlam is. Vagy csak
okosabb.,

Zsuzsa: A Part mondja meg neki... Hogy a
hazai és a nemzetkozi reakcid Gssze-
fogott, és hamis vadakkal, ragalmazas-
sal...
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MaMmA: Most akarok vele beszélni!

ZsuzsA: Igaza van a Mamanak. A telefon ré-
gen esziinkbe juthatott volna nekiink is.
De ha mar... telefonalunk... (Péterre
néz) mert telefondlunk, varjuk meg
Andrist.

MaMa: Jél van. Varjuk meg,. (Leiil)

PETER: Az egész szovjetet korbehivni... ez...
ez lehetetlenség,

7suzsA: Miniszter vagy, megoldod.

Mama: Hogy lehet az, hogy senki se tudja,
hol van.

PETER: A Szovjetunié hatalmas... a fél vilag.
Mama, amikor kint voltam, én se jelent-
kezhettem mindennap.

Mama: De nem is hallgattal masfél évig,
(Maga elé) Uristen, mésfél év! En
meg... nyaraltam, amikor 6 elment.

POLDI BACSI (dzottan jén be a torndac feldl,
kezében gereblye, leveles vodor. At-
megy a szoban, be a konyhéba, szétla-
nul. A tébbiek is esak nézik. Kis kohé-
cselés a konyhabél, Poldi bacsi jon, za-
vartan megall, kicsit emel a kerti szer-
szamokon): Bocséanat, csak annyira el-
gondolkodtam, hogy... (A szerszdmokra
pillant) Miért van az, hogy az ember
mindig mason gondolkodik, mint amit
éppen csindl? (Megvonja a vallat, ki-
megy arra, ahonnan bejott)

Megszélal a telefon. Dermedten nézik.

PETER (lassan odamegy, felveszi): Igen...
Boglar Péter... igen, varok... csak egy
pillanat... (Bemegy a szobdjaba, de még
visszapillant. Zsuzsa elindulna felé, Pé-
ter visszainti. Zsuzsa lesodor egy ijsa-
got az asztalrél)

PoLpi BAcst: (bejon kintrél, megy a szobd-
Jaba. Megall, az Wysdgra pillant, fel-
veszi. El)

ZsuzsA (néz Péter utan, aztan észbe kap,

a levélért nyul): Széval nézziik csak...

Jénos ebben azt irja, hogy a jové héten,
ez most van, Leningradban lesz,

Mama: Tedd le.

ZsvzsA (cintkusan): Tessék. (Leteszi) Mar
nem érdekli, hol van?

MaMA: Csakis az érdekel.

Zsuzsa (hallgat, nézi a likért, iszik egy ki-
csit. A Mama végig figyeli minden moz-
dulatat): Tessék, kérdezzen. (Gyors
mozdulatokkal letérli magdrél a rizst,
dsszefogja hatul copfba a hajat) igy jo?
Ez tetszik?! gy elfogadhat6 vagyok?!

Mawma (bizonytalanul): Jdnosnak kellene,
hogy... tetsszél.

Zsuzsa (hallgat kicsit): Varok ra...

MaMmA: Valamire val6ban vérsz.

Zsuzsa: Maga szerint, nem... eléggé varom
Gt.

Mama: Es ha nagyon elhiizédik... a kommu-
nizmus tanulményozisa?

ZsuzsA: Haza fog jonni,

Mama: Nem azt mondtad, hogy megvérod.

Zsuzsa: Janos, Janos, mindig csak Jéanos.
Soha, Mama, soha nem kérdezte, hogy
velem mi van. Egetem a villanyt, hat
persze, Egész éjjel iilok egy villanykorte
el6tt, ami az arcomba vilagit.

MAmA: Becsapott valaha is téged a fiam?

Zsuzsa: Nem hazudott... sajnos.

Mama: Ki szeretheti, ha becsapjak?!

ZsuzsA: Janos soha nem hazudott. Soha
nem mondott mast, mintfamit gondolt.
Mama... az olyan nehéz, ha... nem lehet
jatszani.

Mama: Te jatékrol beszélsz?!

ZsuzsA: Amikor nines mit tenni, hazudunk.
Kézzel tépjiik a hist, de akkor is a sza-
junkkal esziink,

MAMA: Miért... nem maradtal te zsid6?

Zsuzsa: Sem arrol, hogy zsidé vagyok, sem
arrél, hogy elsé aldoz6 legyek, nem én
dontéttem.

MAMA: De most donthetnél, nem?!
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Zsuzsa: Nekem nem kell az az Isten, ame-
lyikhez maga beszél.

Csend. Filj kint, estk.

MaMa: Fiatalon... cstf voltam. Nem olyan,
mint te. Azott veréb. Amikor a férjem,

a gyerekeim apja elment, még csak Pé-
ter volt meg, arra gondoltam, varni fo-
gok. Barmi lesz, én vérok... kivarom...
Ez persze rettenetesen nehéz... és nem
is lehet... mindenkit6]l megkovetelni. Az-
tan visszajott a férjem. Mert akire én va-
rok, visszajon.

ZsuzsA: Magat... elhagytak?!

MAMA: Szép vagy és okos. De a te okossé-
god mér éget... Szereted te Janost?

Zsuzsa: A Mama soha nem volt szerelmes...

MAMA: Mit tudsz te énrolam?!

Zsuzsa: Nekem senki se mondta, hogy el-
hagyték... magét... Még Péter se. (Nézi
Boglar Jézsef képét) Micsoda arc. Ko-
mor, athato tekintet. Elment magatdl...
sssss... mint egy sulyos falevél... mégis
elvitte egy kosza szél... igy volt?!

MAMA (sziszeg): Visszajott, érted?! Nem
tudott mést tenni, mint visszajonni..,

ZsuzsA: Kemény ember volt, mint a bazalt.
Nem tiirt ellentmondast. Merev derék-
kal ette a levest. Tudott mosolyogni?
Sétélt vele kézen fogva? Tancoltak egy-
szer is valami kerti lugasban? Kapott
orgondt ilyenkor...?

Mama: Kérte, hogy fogadjam vissza.

Zsuzsa (élesen, a képet megragadva): O?!
Bejelentette, Mama. Ez az ember nem
kért. Ez az ember kovetelt, bejelentett.
Haragbol volt. Visszajott és gy viselke-
dett, mintha mi sem tortént volna.

MaMma: Azonnal tedd le azt a képet!

Zsuzsa: Az ozvegyek porcukrozzak a férjiik
sirjat. Pedig inkabb bossziit dllnanak az
egész megalézott életiikért... Hat persze.
Szenvedett mellette.

MaMA: Ki vagy te, hogy megitélheted masok
boldogséagat?!

Z8U78A (iszik): Maga el akar innen {izni.

MamA: Soha nem fogom azt mondani, hogy
menj.

Zsuzsa: Ez a haz... az enyém is. Var, draga
Mama. Varja, hogy elmenjek. De maga
lebecsiil engem.

Mama: Hogy ki becsiil le kit, arrél lenne mit
mondanom...

Zsuzsa: Tessék...

MAMA (gondolkodik): J6l van. Eszembe ju-
tott valami. (Felmegy a lépcsén)

PETER (bejon): Mi van veled?

7Zsuzsa: Kellemesen elesevegtiink az anyad-
dal... Ki hivott?

PETER: Az a... az a tiszt, akivel a fogadéason...
Janos nincs a bortonben.

ZsuzsA: Akkor hol van?

PETER: Még nem tudjék... Ezt nem... nem
lehet tovéabb csindlni.

7sUzsA (néz maga elé): Az anyid tudja.

PETER: Andras mondta el?!

Zsuzsa: Nem. Anyad tudja, de ugy tesz,
mint aki... Jatszik. Akar valamit.., vala-
mire vir... (Erételjesen) Gondoljuk at.

PETER: Nem birom tovabb. Mégiscsak az
anyam.

ZsuzsA: Ha kitéilalsz, elmegyek. Azonnal.

PETER: Zsarolsz..,

ZsuzsA: Kett6nket védem. Ha kitélalsz, mi
szitkség ram?! Nektek megbocsit... de
nekem?! En szétvertem ezt a csalddot.

PETER: Ha... ha elmész, utdnad megyek.

Zsuzsa: Szenvednél kicsit. De nem jonnél
utdnam. (Gondolkodik) Tudja... de te
akkor sem mondhatod meg neki,

PETER: Gydvébb vagy ndlam is. Vagy csak
okosabb.

ZsUzsA: A Part mondja meg neki... Hogy a
hazai és a nemzetkozi reakci6 Gssze-
fogott, és hamis vadakkal, rdgalmazés-
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PETER: Attol még... meg fogja kérdezni, én
miért hazudtam.

ZsuzsA: Az apad parancsolta... Es én is kér-
telek ra. Kérte a szégyenem, a kétségbe-
esésem! Es a te nagy szived megesett
rajtam. Férfi vagy... te is. Es szerelmes is
vagy.

PETER: Gunyolsz...?!

Zsuzsa (kicsit beledriil): Anyam, értse
meg... ezt a lehetdséget nem hagyhat-
tam ki.

PETER: Egy... egy pillanat volt, hogy mi
ketten... Villamesapas volt, nem?!

Zsuzsa (megiiti. Ujra megiiti)

PETER (hirtelen nyugodtan): Mire kellek
neked? Felkapaszkodni, el6remenni,
benne lenni a sfirtiben... Térj észhez.

A rosszabbik oldalamro6l még nem is-
Mmersz.

Zsuzsa (halkan, sillyosan): Te hiilye vagy.
Te hiilye, te. En csak életben akarok ma-
radni.

PETER: Ha elhagysz, ki 6v meg?

ZsuzsA: Ha eléarulsz, hogy 6vsz meg?!

PETER (hallgat)

Nyilik a teraszajté, Andras jon be rajta.

Lathatéan ittas, at van dzva. Csend. Nézik

egymdast ellenségesen.

Zsuzsa: Tessék, az igazgato elvtars vég-
szora... (Andrds megbillen) beesik.

ANDRAS: Tillenni... 6, az nem olyan egy-
szert...

PETER; Ittal.

Zsuzsa: Es nem likért.

ANDRAS: Szivkosz... szivkoszor... vérjatok...
szivkoszortér-meszesedés.

Zsuzsa: Janos? Janosrol beszélsz?

PETER: J6, tudtuk, hogy a szive nincs rend-
ben... de hogy...

ANDRAS: Enyhén fogalmazol. Nincsen rend-
ben, ez... ez olyan gyengéd, batyus. Kép-
zeld magad elé, fullad, nem kap levegét,
sajog az egész mellkas, nincsen rend-

ben. Az életéért kiizd, kapdlézik, Nin-
csen rendben, Raadasul hol kiizd?! Na,
az sincs rendben.

ZsuzsA: Honnan tudod te ezt?

ANDRAS: Egy bardtja mondta. Nem orvos.
Fegyverrejtegetd.

PETER: Miféle barétja?

ANDRAS: Te nem kérdeziskodtél, miniszter
elvtirs? Vagy csak rossz helyen? A héten
jott vissza a gyarba egy emberem... az
egyik raktaros. Szabotalt, fegyvert rejte-
getett... Képzeld, tsszefutottak Janossal
a rabkorhazban...

Zsuzsa: Uramisten, ennyire stlyos?!

ANDRAS (Péterhez): Cseszd meg, ha valakit
onnan koérhézba visznek, szerinted
mennyire lehet siilyos?!... Azonnal ho-
zasd ki!

PETER: Azon vagyok... (A fejéhez kap) de a
Mama... neki most mér valéban nem
mondhatjuk el.

ANDRAS: Aztan miért nem?

PETER: Ott essen Ossze az dgya mellett?

ANDRAS: Nem olyan dsszeesfs a Mama.

PETER: Meg akarod 6lni 6t?!

ANDRAS (iivoltene)

ZsuzsA (keményen kiozbelép): 1de figyelje-
tek! Mind a ketten figyeljetek ram! (Pé-
terhez) Menj a szobadba. Hivd az igaz-
sagiigy-minisztert vagy akdrkit. Tudd
meg pontosan, mi van Janossal, kérj
latogatasi engedélyt nekem. Hadd be-
széljek Andréssal,

PETER: De...

ZsuzsA: Kérlek!... Csindld, amit mondtam.

PETER (dll, aztan el)

ANDRAS (még mindig részegen): Egy mi-
niszterrel igy... nem semmi. Elvtarsn6,
nem voltal te a Nagycirkuszban allat-
idomér?

Zsuzsa: Tehdt... Péter telefonal Janos iigyé-
ben. A Maménak nem sz6lhatsz. (Egy
intéssel elhallgattatia) Andris, neked
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tokéletesen igazad van. Neked van iga-
zad. Csak egy kicsit varjunk még!

ANDRAS: Ma valahogy mindig nekem van
igazam, mégis nekem kell kussolni...
(Nézi a ndt) Szaz év telt el reggel 6ta. Ez
egy ilyen nap. (T6lt) Evekkel ezelétt a
Duna-parton sétaltunk Janossal... ja,
igen... akkor ment a tibornokok pere.
Nyar volt, micsoda nyar...

Zsuzsa: Jozanodnod kellene...

ANDRAS: Szemben a zolden tombolé Margit-
sziget, Akkorét dudalt egy uszaily, hogy
ezer galamb reppent az égnek. A séti-
nyon nék libegtek. Néhany sarokkal
odébb akér az ingyenlevest, osztogatjik
a halélos itéleteket, ezek meg sétafikal-
nak, nevetgélnek, kiprazat..,

Zsuzsa: A koriillményekhez képest kissé ér-
zelgbs bevezetés.

ANDRAS: Azt mondta Jénos... hogy meg-
ismert egy lanyt... fekete haju, fekete
szemii és vékony, mint egy 4g... 4g...

(A fejét fogja) Egy néi testet... ghoz ha-
sonlitani!

Zsuzsa (dacosan): Nekem tetszik...

ANDRAS: Azt mondta... vonzza ez a lany... és
fél tole.

ZSuzsA: Janos félt télem?

ANDRAS: Jdnos szemérmes volt, de at-
harapta a vasat is.

Zsuzsa: En Janostél soha nem féltem.

ANDRAS: Ez legalabb Gszinte beszéd.

Zsuzsa: En mér senkit6] nem tudok félni.

ANDRAS: Na, ez meg ugy igaz, ahogy én sziiz
vagyok. (Indul a né felé)

ZsuzsA: Mit csindlsz, megdriiltél?!

ANDRAS: Na, latod! Télem félsz.

Zsuzsa (megkonnyebbiil): Egy felfuvalko-
dott holyag vagy...

ANDRAS: Akkor voltam marha, amikor 4t-
engedtelek Jinosnak. Az életem leg-
nagyobb tévedése volt.

ZsuzsA: Andras, Andraskam, jol van, Ne
habortzzunk. fgy is olyan nehéz. Kérlek
szépen.

ANDRAS (a zsebkenddjével): Fehér zaszlo,
nézd, lengetem.

Zsuzsa: Bizhatok benned?

ANDRAS: Ki vagyok én? Rolam sz6lna ez az
egész?! (Elréved) Fekszik az dgyban.
Falfehér. Csorog, csorog lefelé az izzad-
ség... Zihal.

Zsuzsa: Vérj meg, kérlek szépen.

ANDRAS (nem vdlaszol, megadéan széttarja
a kezét)

ZsuzsA: Jol van, megnézem, mit intézett Pé-
ter. (El)

Mama (bejon, kezében levelek. Leteszi 6ket
a kisasztalra. Fiirkészi Andrast, aki las-
san felemeli a fejét): Megnyugodtal?

ANDRAS: Ha a faradtség nyugtat, igen.

MAMA: Nézek rad, és nem latlak. Nem latok
mar semmit. Ezeket... (A levelekre mu-
tat) t6le kaptam. Egyetlen széra sem
emlékszem. (Péter szobdja felé) Allit6-
lag abban a szobéban is él egy fiam.
Néha kijon, és azt mondja: anyam.

ANDRAS (részegen nevet): Furcsa vidék ez,
Mama. Hegyr6l le, hegyre fel. Semmi
sem egyenes, semmi sem sik. (Mutatja,
remeg a keze) Nincs vonal, anyam.
Minden gérbe, mint az drdog farka.

MAMA (keresztet vet): Mit csinal Péter?

ANDRAS: Telefonalnak Zsuzsaval.

MAMA: Persze egyiitt.

ANDRAS: Vilagga ment a gazda. Az allatnak
akkor is enni kell adni. Mama szerint
Péter kezében nem 4ll j6l a moslékos
vodor?

MaMa: Azt hiszed, fiam, hogy nem értelek.

ANDRAS: O, nem, itt mindenki ért mindent.
Csak kényelmesebb gy tenni, mintha
rettenetesen bonyolult lenne a vilag,
Nem, anyam, a pocegodor nem bonyo-
lult. Csak sokan hasznaljak.
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Mama: Ne igyal tobbet... Megtaldljak a test-
véredet?

ANDRAS (isztk)

MaMa: Kérdeztelek, fiam.

ANDRAS: Mennyivel konnyebb kérdezni,
mint vélaszolni.

MaAMA: Andriskdm, szépen kérlek, ne ha-
zudj tovabb nekem.

ANDRAS: Ahogy jottem fel... most, az el6bb...

békéra léptem. Latja? (Emeli a cipdjét)
Mondja, anyam, maga félt apankt6l?

MaAMA: Engem te ne ijesztgess. Vigtam én
csirkenyakat... amikor volt, persze.

ANDRAS: A félelem nem egynemdi... (Keresi
a sz6t) dolog. A Mama nem att6l fél,
amitél én félek. En nem attél félek, ami-
t6l Zsuzsa, 6 megint nem attél fél, ami-
t6l Péter, és ez az egész mégis egyetlen...
ilyen jol lathato, tokéletes... rend-
szerré... all 6ssze. Az egyik félelem segit
a masiknak... Szovetkeznek. Kisegite-
nek. Kokettalnak. Mama, hit nem a fé-
lelem a legnagyobb bajtars?!

Zsuzsa (Péterrel be): Alakul, alakul...

PETER: Négy visszahivast kértem.

ANDRAS: De mi a szarért kell félni?!

PETER: De rettenetesen nehéz veled, And-
rds.

Mama: Kisfiam, ne beszélj igy.

PETER: Hét nem elfeledkeztiink a vacsora-
rol, anyukim!

MaMmA (meghdkkenve): Mit akartok ti?

PETER (nem figyel): Hat persze... Akkor te-
ritsiink. (A konyhaajté felé indul) Ho-
zom a nagyasztalt.

Mama: Ti most enni akartok?!

ZsuzsA: Segitek... Vagjak kenyeret? Hozom
a tanyérokat.

ANDRAS: Nekem megfelel a rum is.

MAMA (nem szél, Gll)

PETER (megakad az ajtéban): Mi baj,
Mama?

MaMA: Semmit se foztem...

PETER: De hit a csirkepaprikés... (Nézik
egymast a Mamaval)

Zsuzsa: Esziink hideget. Majd én teritek,
behozom, ami van... (K1)

ANDRAS (iszik): Rum, h6ho. Rumszag volt
az, testvér, nem paprikas csirke illata.
(A torkat koszoriili) A rum kiégeti a
szennyet. Akinek a szive piszkos, annak
a szivét, akinek a nyelve hazug, annak a
nyelvét. A rum...

PoLp1 BAcsI (bejon a jobb oldali ajtén): Bo-
csdnat, ma valahogy mindig zavarok. Ha
kimegyek, esni kezd. Ha... ha idejovok,
rosszkor jovok. Es mdr el is felejtettem,
hogy miért jottem vissza rosszkor.

ANDRAS: Semmi baj, Poldikam, ha zavar,
akkor él.

Porpr BAcsI: Olvastam... de szemiiveg nél-
kiil. Pedig szemiiveg nélkiil mar nem
latok. Es mégis emlékszem minden
sorra. Ja igen, tudom mar.

(A szemiivegét kerest) Itt maradhatott
valahol. (Megtalalja)

ANDRAS: J6l van, igyon velem egyet, Poldi-
kam.

PoLp1 BAcsI (elfogadja): ,Extra Hungariam
non est vita, si est vita, non est ita.” Ma-
gyarorszagon kiviil nincs élet, ha van
élet, az nem olyan.

MaMA: Emlékeztek még a Pelleg fitira?

ANDRAS: Az apja varosi fomérnok volt. Pel-
leg... Janos baritja volt.

MaMmA: Mi van vele?

ZsuzsA (bejon, taledk a kezében. Poldi segit
neki. Péter az asztalhoz lép, é is terit):
Tortént valami?

PETER: A Mama a Pelleg fitir6l kérdez.

Zsuzsa: Bejelentkezett?... Hozzak neki is te-
ritéket?

PoLpi BAcsI: Méreg ez, hogy ilyen gyorsan
hat?!

ANDRAS: Mér akinek, Poldikam.

Rakosgatjdk a tanyérokat, villakat.



2006. december

MawMmA (a fiaihoz): Kérdeztem valamit.

ANDRAS: Ugy tudom, bajba keriilt az a Pel-
leg.

PETER: Valamit elkovetett... mint tolmécs.
Megbiintették.

MaMA: Bortonbe keriilt?

ANDRAS: Oda... bortonbe...

MAMA: Jénos baréitja volt.

PETER: Nem hinném, hogy Janos még min-
dig a baratjanak tartja.

Zsuzsa: Nem irtuk meg neki az esetet. Kir
lenne ilyesmivel idegesiteni. Nem ked-
veltem ezt a Pelleget, de... Janos miatt
olykor taldlkozni kellett vele...

A foldre esik egy tanyér. Pordg.

ZsuzsA (felveszi): Nem tort el. (Nevet, ab-
bahagyja)

MamA: Es mi volt a biine?

PETER: Mint tolmécs... tett valamit... azt hi-
szem.

Mama: Rosszul forditott?

PETER: Nem tudom pontosan...

MaAMA: Andrés?

ANDRAS: Pelleg rendes ember volt... (A td4-
nyérra) Nem tort el...

PoLp1 BACSI: Azt... azt a tAnyért mér én is el-
ejtettem egyszer. Régi, massziv darab.
Akdr a tobbi bitor... Azon a pianinén
még Dohnényi is jatszott Hibert tir ven-
dégeinek... Abban a karosszékben pedig
maga a nagy Thomas Mann iilt... amikor
egyszer itt kiavézott...

Zsuzsa: Pelleg elbukott.

PETER: Es a mi csaladunk nem baratkozhat
olyan alakokkal, akik ellenségei a népi
demokracidnak!

MaMma: Ez a Pelleg a mi ellenségiink?

PoLp1 BACSI: A rozsdké biztosan.

ZsuzsA: Szépen indult... a karrierje, de nem
tudott megbirk6zni a miltjaval.

ANDRAS: Amikor is csak az anyukéja jobb
oldali mellét szopta...
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PETER: Hallgass mar, vagy levegézd ki ma-
gadat!

ANDRAS (elréved): Hat, valéban fullado-
zom... (Nyitja a teraszajtét, a sétét-
ségbe bamul) Hé... hé, ki az ott! (Nevet)
Csak vicceltem... Most akkor bele-
megyek ebbe a méjusi sotétségbe. Ve-
lem tart valaki? Nem? Ugyis jé. (Kilép,
megbotlik)

Zsuzsa: Jozanodjon csak.

MaMA: Mintha mégis 6 lenne a legj6zanabb.
Ha ez a Pelleg rendes ember volt.., miért
zarjik bortonbe?

Zsuzsa: Nem volt rendes ember.

Mama: Es ki mondta, hogy nem az?! Ki je-
lentette ezt ki?! A Part? Vagy ki?! Te?

Megszdlal a telefon a belsé kisszobaban.

Hirtelen megdermednek. Nem tudnak

mozdulni. A telefon csak szél, sz6l. Péter

indul végiil. Zsuzsa uténa fut.

PoLp1 BAcsI: Ki lehet ilyen késén?

Mawma (fél, tordeli a kezét): Ez... ez biztosan
Jénos,

PoLpi BAcsI: A legkisebb fia? A Janos?

MaMA: A Szovjetuni6bél... onnan hiv.

A Szovjetuni6bol.

PoLp1 BAcsI: Rendes fiti, hogy... hogy még
ilyenkor is.

Csend. Péter megrendiilten visszajon...

Zsuzsa sGpadt.

PETER: Mama... Mama, legyen erds, most
kaptuk a hirt...

Zsuzsa: ...hogy Jénos...

MAMA: Mi van?... Mi van Janossal?!

PETER: Meghalt.

Csend.

Mawma: Ez tévedés... igen... ez csak egy te-
lefon volt, és...

PETER: A legbiztosabb helyrél jott.

Mama: Mi az, hogy a legbiztosabb?!..,

A Szovjetuniobol. Az... az egy akkora ta-
volség... Hiszen ti mondtatok, hogy... itt
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a levél, Leningradbdl irt, és... és konyv-
téarban volt...

PETER: Nem ott volt.

Mama: Ti csak viceeltek... Az a Pelleg is vic-
celt... Mindenki csak viccel... mert...
mert majus elseje van...

Csend.

ZsuzsA: Szivroham.,

MAMA (Poldi bacsi tamogatja): Szentséges
ég... Janos... Szentséges ég! Istenem, se-
gits! A borténben halt meg?

PETER: Honnan tudja ezt, Mama?

MaMma: Ti... ti szornyetegek!

PETER: Mama, kérem szépen!

Mama: Boesdsd meg, Istenem, hogy ilyene-
ket mondok. Bocsasd meg, hogy vak
voltam, hogy jobb volt nekem tgy ug-
ralni, ahogy ezek fiityiilnek, ahogy...
(Sir) Istenem, Sz{izanyacskam, dréga j6
Istenem...

PETER (mondani akar valamit)

PoLpi BAcst: Jobb neki, ha most imadkoz-
hat.

Csend. A Mama szdja jar: szétlanul, elbre-

gornyedve imadkozik.

ANDRAS (berobban): Szabadsag, elvtarsak,
elvtarsnék! Na, mi az, vége a taggylilés-
nek? A sotétben bujkélé dolgoz6 nép
iidvozletét hozom. (Topog, veri maga-
rél a vizet)

PETER: Andrés, hagyd ezt most...

ANDRAS: Esik, és mégis kitisztult az ég!

A Goncolszekérnek hidnyzik az egyik
kereke... Lattam a Tejutat. Kanyarog.
A Tejit is kanyarog! Mit bamulsz igy
ram?!

PETER: Janos meghalt...

ANDRAS: Mi?!

PETER: Meghalt.

ANDRAS: Hogyhogy...

Zsuzsa: Telefonaltak.

ANDRAS: Nem,

Mawma (felall): De igen.

ANDRAS: Hoppahoppa... kistesém. (Meg-
billen, kapaszkodik, j6zanodik) Hoppa-
hoppahoppa... (Kérbenéz) Janos, kis-
ocsém... a kurva életbe...

MAMA (a fitikhoz): Isten megbiintet ben-
niinket.

PoLbI BACSI (magdnak, mikozben felmosé-
ronggyal torélget): De ki tudja, hogy
id6ben-e.

Csend.

Zsuzsa: Nem mondtunk igazat,

MaMA (Péterre néz): Nem kérdeztelek.

PETER: Apank kérte... § esketett meg min-
ket, miel6tt elvitték volna, ha valami baj
torténik... a Mamat megkiméljiik.

Mama: Olyannak ismertek, aki a bajt nem
birja el?!

ANDRAS: Ugy mondta apa, hogy... minden-
képpen... hogy ami most van... az ilyen
esetektdl kiméljitk meg, Mama.

MAMA: Itt jart a Pelleg fid. Ot... mar ki-
engedték. Mindent elmondott. Tudtam
a bortont. Tudtam, hogy megkinoztak.

PETER: Nem, nem, azt semmi esetre sem!

Mama: Nem kinoztak?!... Honnan tudod?

PETER: Kizdrt dolog, hogy ilyet tettek volna.
Kizért.

Mama: Pelleggel megtehették?

Zsuzsa: Pelleg... burzsod... (Péter mellé lép,
megfogja a karjat)

Mawma: Ha ilyen jol informalt vagy, miért
nem... jartal utana?

ZsuzsA: Minden csatornat lezartak.

Mawma: Miféle csatornét...

PETER: Informélisat... Mama, engem... el-
tiltottak ettél az ligyt6l.

ANDRAS (az apja képéhez lép, nézi, leveszi):
Na, apa, most mit csindljunk? Elment a
kicsi. Te tudod, hogy a szive... a szive...
majdnem azt mondtam, hogy nem volt
az igazi. Hiszen éppen hogy az volt. Be-
lénk doglott az & j6 kis szive. Apa, te
most azt mondanad, ersnek kell lenni.
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Mert egy kommunista... Na. Na. (B6lo-
gat) Hit... én nem akarok erds lenni.
(Megfordul) Mondd... téved-e a mi Par-
tunk? (Péter szélna) Sssss, batyo, ez
nem tévedés volt. En kommunista va-
gyok, de azt mondom, a kommunizmus-
nak ehhez a sok... aljassaghoz semmi
koze nincsen. Azért vagyok kommu-
nista, hogy ezt mondhassam. De ha
mégis... ha a kommunizmus lényege az
lenne, hogy... hogy elfijja a kalapomat,
az ocsémet valami mocskos szél, és... és
a batydm szalutaljon hozza.., akkor, na,
akkor mi van... Mi vagyunk a kommu-
nistak, vagy a megolt 6esénk?! (Vissza a
képhez) Apa, ez kiilonben csak most
ilyen bonyolult. Tudod, mostaniban
nem macskakdévet dobédlnak, hanem em-
bert. (Egyszeriben a kép mégé mered,
meglat valamit. Péterre néz, majd
vissza, aztan a kép mogé nyil és egy
pisztolyt vesz el§) Hoppahoppahoppa...
hét ez meg?!

PETER: Tedd azt le.

ANDRAS: Ez egy pisztoly. (Nézi, forgatja)
Csore van toltve. Kié? Apa, a tiéd? Apa
rézza a fejét. Poldi bécsié?

Povpi BAcst: En csak a rozsékat gondozom
itt, kérem.

PETER: Tedd le... Az enyém. Azt mondtam,
tedd le! (Indul feléje)

ANDRAS (ratartja): Hoppahoppa...

PETER: Egy egyszerii... szolgdlati fegyver.
Tedd mar le.

MaMa: Kisfiam, Andriés... kérlek szépen, ne
csindld!

PéTER: Tudhatnidd, miniszternek jar.

ANDRAS: Edesanyam, 4llok itt, akér egy ma-
dérijeszté. (Megbillen) Fuj a szél. (Pé-
terhez) Vigyazni kell a kalapokra.

(A Mamdhoz) A Maméanak igaza van.
Ezt itt le kellene tenni. De mégse teszem
le, Mama. Ha leteszem, felveszi més.
Erti? (Péterre) O. Felveszi, és néla lesz.

Es el6bb-ut6bb 16ni fog vele. (Péterhez)
Mondd, béatyus, te csére toltott fegyver-
rel jarsz haza?!

PETER: Nédlam maradt.

ANDRAS: Beraktad apa mogé. Apa, te meg
vigyéztél ra?

Zsuzsa: J6l van, Kitomboltad magad. Meg
is tapsolunk, ha akarod.

ANDRAS (lassan, megfontoltan): Diih. Két-
ségbeesés. Es valami jézanité mamor.
Ilyen szavak jutnak az eszembe. Olyan
ez... na, igyatok rumot. Mindenki igyon
egy kis rumot. (Iszik)

Mama: Fiam... téged nem érdekel, hogy Jé-
nos...?!

ANDRAS: Janos velem van, Mama. Raiilt a
szivemre a kicsi, hallgatag fia. Itt van...
minden dobbanis le akarja l6kni, 6 meg
csak kapaszkodik, kapaszkodik... (A vé-
gére szinte csikorog)

PETER (a pisztolyra): Szépen odamegyek
hozzad, és te ideadod.

ANDRAS: A4444, egyaltalan nem biztos, hogy
oda tudom adni.

PETER: Nyugalom, meg tudjuk oldani. (In-
dul)

ANDRAS: Mi a szart tudtok ti megoldani?!

PETER (Gszinte felhdboroddssal): Nem igaz!
Egyszertien a... a tényeket tekintve nem
igaz, hogy minden elhibazott volt, hogy
minden intézkedés, terv, minden fej-
lesztés félresiklott, hogy...

ANDRAS: Elintézitek a feltimadast, he?!
(Félre) Poldi bacsi se megy sehova!

PoLD1 BACsI (osont volna): Bocesdnat, csak
gondoltam... ez is olyan csaladi iigy.

ANDRAS: Maga mar, Poldikam, csaladtag.

PoLpI BAcs1: Kdszonom szépen a bizalmat.
De a feltimadas maceréjahoz, mér bo-
csénat, én se értek,

MaMA: Maradjon, Poldi. Kérem szépen.
(Nézi Pétert és Zsuzsat. Zsuzsa Péterbe
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kapaszkodik) Ti miéta vagytok igy...
egyutt?

ANDRAS: Na, végre egy jo kérdés, Mama.

PETER: Mama, kérem...

ZsuzsA: Ezt majd... én. (Dacosan) Amikor
Jéanost elvitték, egyediil maradtam,
mint az ujjam. Rettegtem. A Mama j6l
ismeri ezt a rettegést. Volt benne része.
Az éjszaka mélyén dorombolnek... rad
tornek... beleiivoltenek az arcodba...
nem is érted... hatalmas szdjak, fekete
ruhék. A szerencsétlen a zakéjat se kap-
hatta fel.., Es... és tudja, Mama, mi volt
az utols6 szava? Nem azt mondta, hogy
szeretlek. Hogy visszajovok. Hogy viérj
ram. (Keseriien) Nem olelt meg. Azt
mondta: ,Ami torténik, térvényszerd.”
Es hogy ,tartsak ki”... Alltam az éjszaka
kozepén, az 4gy még meleg volt a testé-
t6l. A lepedé gytir6dése még Grizte az
alakjat. Az aut6 elment, csond lett. Ki-
mentem a vécére és... lehtiztam. Es az-
tin Gjra lehtztam, és hiztam, csak hiz-
tam. Aztén telefondltam Péternek. R4-
szoktam az éjszakazasra... Mama.., én
arva lettem Wjra... Engem Janos is el-
hagyott.

MAMA (nem érinti meg): Ha egyszer is...
Gszinte lettél volna hozzam.

ZsuzsA: Magénak igy kellettem... magényo-
san... A Mama soha... nem aludt el, mig
néalam égett a villany,

MaMA: Es 6... Péter mit mondott neked,
amikor Jénost...?

Zsuzsa: Kérdezze 6t!... Azt mondta, tagad-
Jjam meg. Hogy szégyenkezzem miatta.
Es akkor... megiiszom.

MaAMA: Mit Gszol meg?!

ANDRAS: Szégyenkeztiink, felhdborodtunk,
tromfoltunk... igy ment, édesanyam. Bi-
zony. Es megisztuk.

PETER: De ez politika. Ez... ez az egész mi-
rajtunk tul mutatott.

MaMA: Es az én leveleim... amiket neki ir-
tam... azok hol vannak?

PETER: Ndlam.

MamMa: Hol nélad?

PETER: A minisztériumban.

Mawma: Egesd el 6ket... (A paksamétdra az
asztalon) Ezeket melyiktek irta?! (Pé-
terhez) Te?! (Zsuzsdhoz) Vagy te?!
(Szétdobja a papirokat, beteritik a he-
lyiséget. Csend) Ha ebbe Janos bele tu-
dott halni, igaza van.

ANDRAS (bélogat, iszik, a pisztoly végig a
kezében. Zsuzsanak): Cseszd meg, ez
nem hat. (Péter felé int) Mondd, mit
szeretsz ezen? A hatalma, a befolyasa,

a kapcsolatai kellenek... Még félrebaszni
se mer tisztességesen.

ZsuzsA (megvetden): Kit kellett esititani,
amikor Rajkékat akasztottak?! Te még
Jugoszlavidnak is nekimentél volna.

ANDRAS (nézi a pisztolyt): Nekimentem
volna Anglidnak, Amerikdnak. Puszta
kézzel.

Zsuzsa: Akkor meg mire fel h6borogsz?!

ANDRAS (tiinddve): Nem... nem, ez inkdbb
egy forradalom.

PoLDI BACSI: Megjegyzem, mi mar az 0szi-
rozsasbol se jottiink ki jol...

PETER: Miféle forradalomrol beszélsz?

ANDRAs: Csaladi... demokratikus... kommu-
nista... mit tudom én, milyen!

PoLp1 BAcsI: Felhivom a figyelmét, igazgatd
elvtars, masok ellenkezéleg is értékelhe-
tik, ha szivbél jovonek is tetszik, hogy
igy fejezzem ki magam, most az észinte-
sége. Ha valaki a sziilGanyjéra tart fegy-
vert... az mégis csak zsenant.

ANDRAS: En a Mamara nem tartok fegyvert.
Anyukdm, jojjon ide. Kérem szépen.
Hozzém. (A Mama razza a fejét) Hiha,
ez baj.

MAMA: Na, j6, ideadod a pisztolyt... és...
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Hirtelen labdobogads, kidltozas, valami
esorompol... wira kidltozds. A kert feldl be-
rohan a nappaliba Karolyka, jajgatva a
szényegre veti magat. Szinte nyomban
utdnaesik egy AVH-s kiskatona. Véres az
arca, a kezében fegyver.

KAROLYKA: Mama, Mama, védjen meg!

MAMA (tényleg meguédi, legaldabbis 6vé
mozdulatot tesz. Kozben Karolyka ka-
batjabol kiesik a kékrisztus): Szent Is-
ten!

MENYHERT (Péterhez): Bocsésson meg, mi-
niszter elvtars... Kérek engedélyt jelen-
tést tenni.

ANDRAS: Nem anyam, nem jatszunk. (szd-

mol) Egy Jézus. Egy bolond. Es az AVH.

MENYHERT: Csak sorallomény, kérem.

PoLDI BACSI: A tizedes elvtarsnak a kapu
el6tt a helye.

PETER: Nem megmondtam, hogy a leg-
nagyobb tapintattal!

MENYHERT: Miniszter elvtars, jelentem, el
akarta lopni a fegyveremet.

KAROLYKA: Jelentds tulzas. Csak a gydrtasi

szdmot olvastam le. Otvenegyes évjarat.

Akkoriban sok volt a selejt.

PoLp1 BAcSI (a katondnak): Jambor fajta.
Nem bant ez senkit.

MENYHERT: Akkor nyilvan én haraptam a
sajat arcomba, elvtarsak. (Beletorli az
arcat a székre dobott kolesonzoi ru-
haba)

PETER (a Krisztusra): Ez meg mi a fene?!

KAROLYKA: Ezt a... Mama kérte, hogy hoz-
zam el a kertbe.

PETER: A Mama?! Ide?! Ebbe a kertbe?!

Mama: Nem, Karolyka, ez hazugsag!

KAroLYKA: A Mama konyorgott...

MaAMmaA: Péter, ez nem igaz.

PETER (a fejét fogja): Jaj, anydm!

Auté berreg el a haz elott,

ANDRAS: Na, kiért jonnek?! Pedig nem sza-
badna ilyen szép gyaszolast megzavarni.
(Az auté elmegy) J6l van.

ZSUzZSA: Ezért vagy te... kdros elem. Teszik
neked a kdosz. Gyonyorkodj. A te mii-
ved. (Cigarettara gyijt, iszik, a ruhat
elveszi, véres lesz a keze, undorodva
visszatorli)

PETER: Tizedes, most visszamegy a helyére,
ezt én majd elrendezem.

ANDRAS: Nem, nem megy ki. Dehogy megy
ki!

MENYHERT (Andrast nézi): Boesanat, az elv-
tars... miért tart rank pisztolyt?

Zsuzsa: Viccel6d6s alkat.

KArOLYKA: Hehe, akkor miért nem neve-
tiink?

PoLpi BAcsI (Karolykdhoz): Hagyd most,
Karoly. Meghalt a Mama fia, a Janos.

KAROLYKA: Szegény. De hét akkor miért
nem gyaszolunk?

ANDRAS: Fogalma sincsen, miféle godorbe
esett, tizedes, mikozben ezt a félkegyel-
miit dzte.

MENYHERT: Elvtars! Nagyon nyugodtan
mondom, le kellene tenni azt a pisz-
tolyt... kiilonben...

PETER: Csak Gvatosan, tizedes.

ANDRAS: Tizedes... képzelje, itt kitort a for-
radalom.

MAMA (sir): Jatszanak, fiam... jatszanak.

Péter megprébdl kommunikalni Menyhért-

tel, mintha egy hiilye hata mogétt tenné.

Integet Menyhértnek, hogy nem komoly az

egész.

MenyHERT: Ertem. Nem komoly. (Lassan
Andrdasra emeli a fegyverét, kibizto-
sia)

ANDRAS: Meg ne remegjen a keze, katona.

ZsuzsA (cinikusan): Nem lehetne beliilrél
megreformalni?

ANDRAS (Zsuzsdhoz): Jellemzd. Ugy akarsz
Gijjaépiteni egy hazat, hogy kozben nem
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vagy hajlandé kifaradni bel6le. Pedig a
homlokzattal kellene kezdeni. (Meny-
hérthez) Tizedes, 6n mit szélna egy...
hogy is mondjam csak, egy emberarci
szocializmushoz?

MENYHERT (zavartan): Az elvtars tényleg
viceel6dik?

KAROLYKA: En nem nevettem.

PETER: Most legyen elég. Vége, érted! Elég
volt. (Andrds felé indul, Menyhért on-
kénteleniil mellélép)

MaMa (kozbe): Tudtam... tudtam, hogy
csak jaték!

Zsuzsa: Péter, hagyd. Csinaljuk végig!

ANDRAS (Zsuzsdhoz): A te forradalmad is
lehet, csak akarnod kell. Akarod? (Pé-
terre) O nem akarja, dehogyis akarja.
(Menyhértre) Es 6? Szegény 6 16 majd
a tomegbe.

PoLp1 BACSE: Ajajaj, belelének? Kell ez ne-
kiink? Hat ha 16nek, nem mindig rossz
helyre 16nek?!

ANDRAS: Ez gyakorlatilag... torvényszerti.

MENYHERT (forgolédik): Hova a szent
szarba l6vok én?!

PoLbi BAcsI: VélhetSleg belénk. Es aztan
nyilvin meglincselik.

MENYHERT: (forgatia a fegyverét) Engem...
engem aztdn nem lincsel meg senki!
PoLp1 BAcsI: Bocsanat, de ezt nem az donti

el, akit lincselnek.

KArOLYKA: Mindig is szerettem volna egy
forradalomban... hés lenni! Bajtérsak...
izé... kellenek kovetelési pontok...
00066... nyomda, barikad, martir... de
elére megmondom, én nem érulok el
senkit.

ZsuzsaA: Azt mondod, ez egy demokratikus
forradalom?

ANDRAS: Persze. Tiszta. Oszinte. Felszaba-
dult, (Iszik) Mamoros. (A Mamdhoz)
Nem jaték, Mama, itt most minden igaz.

(megjegyz.: ez a mondat kell ahhoz, hogy a
Mama kimondhassa majd a kévetkezé
mondatat, lentebb, hat sorral)

Zsuzsa: Es ez a sok j6 hogyan fér 6ssze a
lincseléssel?

ANDRAS: Nem fér vele Ossze.

Zsuzsa: Mintha ellentmondas lenne ebben.

ANDRAS: Van is, sajnos.

MAaMA: Az desétek halt meg! Még ki se hiilt
szegény, és ti itt...

ANDRAS: Nem, Mama, én éppen érte te-
szem. A mi Janoskénkért.

Mawma: Hogy fegyverrel hadonészol?!

ANDRAs: Mama, ez az egész nem mehet igy
tovébb.

PETER: Neked természetesen véged.

ANDRAS: Mint Janosnak, persze.

ZsuzsA: Na, ebben tévedsz, mert 6t tisztes-
séggel eltemettetjiik.

PETER: Mint... mint martirt. Az § Gtjan ha-
ladunk tovabb.

ANDRAS: Hova vezetett az § atja, hova?!

ZsuzsaA: Az it megvan, ha 6 nincs is mér...
veliink.

ANDRAS: Micsoda olcsé maszlag, elvtarsnd.
(Péternek) Mondj le. Most. Akkor ta-
lan... akkor...

PETER: Hogy gondolod te ezt?! En ezért az
orszagért felelGsséggel tartozom...

ANDRAS: Mama, birja még?... Birja. (Péter-
hez) Lemondasz, ez a tisztabb. Onként.
Olyan nagyon ostorozni se kéne maga-
dat. A te felel6sségedet Janoskdnk ma-
géaval vitte,

PETER: Rosszabb jonne helyettem...

ANDRAS: Te azt timogatod, ami az dcsénket
elpusztitotta.

ZsuzsA: Egy koszos gyarablak mogiil kia-
bélsz. Mit latsz te onnan?!

MaMA: En... én nem értem, mird] beszéltek.

KAROLYKA: En igen. Osztozkodnak. En mit
kapok?
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PoLpI BAcsI: Akaszt6fat, ostoba, ha nem
maradsz nyugton.

ANDRAS (Zsuzsdra, Péterre): Téged és téged
j6l latlak. (Menyhérthez) Figyeljen, ti-
zedes, most jon a neheze.

MENYHERT: Ez mér igy is sok nekem. Elvtar-
sak... én... én csak egy asztalos vagyok.

KArOLYKA: Na, akkor koma, tudod, mi a for-
gacs.

ANDRAS (egyenesen Menyhértre céloz, aki
visszacéloz, dlinak egymdssal szem-
ben): Ez az. Most délnek el a dolgok.

MaMA: Fiam!

ANDRAS: J6jjon ide, Mama, mégém.

Mawma (nézi a fiat, végiil néman odadll
mellé)

ANDRAS: J6l van. Na, Menyhért?

MENYHERT: Elvtarsnd, tessék onnan eljonni.

ANDRAS: Zsuzsa, te nem tartasz veliink?...
(Zsuzsa Gll magéban) Nem. O a mértir
ozvegye lesz nyilvan, a... a rehabilitacio
szépséges szomorifiizfija. Dragdm, drva
maradsz. (Péterre mutat) Mellette is
arva maradsz. Ennyi volt. Készonom
szépen.

PETER: Mit koszonsz, te dllat?!

ANDRAS: Batyus, kibirta a Mama, nem?

MaMA: Mit birtam ki?

ANDRAS (Péterhez): Litod, kibirta. Mindent
kibir. (Csend. Andras eldrelép és leteszi
a pisztolyt az asztalra. All leeresztett
karokkal, mellére ejtett dallal)

MENYHERT: Miniszter elvtérs... én nem ér-
tem ezt...

PETER: Menjen az Grhelyére. Nem latott
semmit.

KAroLYkA: Engem se.

PETER: Erti?! Semmit.

MEenYHERT: Ertettem. Kérek engedélyt... (El)

PETER (a pisztolyért nyill, visszabiztositja,
elteszi)

ANDRAS (leiil. Zokog, teljesen részeg)

KAROLYKA (surran): Itt se voltam. (Megdall)
A, én sehol se voltam, nem is volt az a
vilag, ahol én voltam... A virdg nem a
kerté. Nem is a kertészé. A virag azé
lesz, aki lemetszi végiil, s a sajat vazé-
jaba lopja. Es a virag nézi a kertet, és
nem... nem emlékszik... Orszagom. (El)

ANDRAS: Jdnoskdm, kisbesém, dréaga kis-
oesém, boesdss meg... boesdss meg! Itt
iil a szivemen, és olyan nehéz... nehéz...

Mawma (fogja a fia fejét, magahoz szoritja):
Jol van, nyugodj meg. Kisfiam, nyugodi
meg.

ANDRAS (felnéz): Eljon velem, anydm?

MaMA: Hova?

ANDRAS: Hozzam.

Zsuzsa (Andrashoz): Egy torlérongy vagy.
Egy ripacs... egy...

PETER: Zsuzsa!

Zsuzsa: Hagyj, hagyj, kérlek. Ne érj hoz-
zam!... (Felrohan a szobdjaba)

PETER: Zsuzsa... Zsuzsa!

PoLpi BAcsI: Néha ngy érnek véget a dolgok,
hogy el se kezdGdtek. (Lassan kimegy)

ANDRAS (feldall. Még megfogja a rumosiive-
get): J6jjon, anyam. Menjiink.

PETER: Anyam, nem mehet sehova.

Mama: De elmegyek.

PETER: Hova?

Mawma: Téled el, fiam,

ZsuzsA (lejon, kezében kis taska. Féliiton
megdall)

ANDRAS (megfogja az anyja karjat, Glinak
Ok is)

PETER (csak all tehetetleniil, egyediil)

Sotét. Szélvihar. Aztan derengés. Mar reg-

gel van. Péter az asztalndl iil. Lathatéan

félrészeg. Cigarettazik. Csongetnek. Ujra
csongetnek, Végiil Eszter lép be, kezében
szatyor. Ures iivegek szerte, felborult szé-
kek, a papirlapok, a kéjézus.

ESZTER (szétnéz): Uristen.

PETER (kdbdn): Maga kicsoda?
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EszTER: En... a kolesénz6bél...

PETER (Wjabb cigarettdra gyijt): Elmentek.

Eszrer: Kik?

PETER: Mind. Mennyi az id6?

ESZTER: Az id6?

PErER: Alltam volna eléjiik? Persze. Odaéll-
hattam volna. (kifiijja a fiistét) De nem
a héz all a kod elé, galambom. A hdz
marad a helyén, és a kod majd elszall.
A héz én vagyok. (Mutatéujjal meg-
kopogtatja az asztalt) En itt vagyok.
Itt is maradok. Lehet éjszaka... lehet..,

ESZTER: Mir... reggel van. Tegnap ugyan-
ilyen reggel volt. Es tegnap el6tt is. Es
azel6tt is. Es...

PETER (iszik): Mondja, mit akar maga?

ESZTER: Az estélyi... ruhdért... jottem,

PETER (részegen): Maga... nem is volt a fo-
gadason.

ESzTER (meglatja, felveszi, nézi a foltot,

a vért): Uristen... mi tortént a ruhdm-
mal?!

PETER (az italra): Kér?

Eszrer: Nem... Igen... ha lehetne... minisz-
ter elvtars, mégis innék egy pohérral...

PETER (tolt): Kicsoda maga?

ESZTER (megrazkédik, ahogy lehiizza az
italt): En... csak a kdlesonz6bél.., (a ru-
héara) Hiszen ez...ez véres.

PETER: K6lesonozni akar? Mit?

Eszrer: En a ruhdmért jottem.

PETER (két ujjal fogja meg a ruhdt, mintha
Zsuzsdat érintené): Széval kolesonbe

adta? A sajatjat. Kikolesonozte a sajat
életét, és bevérezték. Hogy hivjak ma-
gat?

EszreR: Ferenczy Eszter.

PETER: JOl van. J6l van. Uljon csak le.

ESZTER (egy szatyorbél kalapot vesz el6):
Ezt... ezt egy itteni elvtars veszitette el,
a kozelben taldltam... § mondta, ha
megtaldlom, hozzam neki vissza... és...
és én visszahoztam.

PETER (részegen nevet)

Eszrer: Nem értem... miniszter elvtars.

PETER (feldll): Tegye a fejemre.

ESzTER: Nem értem.

PETER: Csak esinélja, ahogy mondom,

ESzTER (Péter fejére teszi Andras kalapjat)

PETER (megbillen, gyorsan iszik még egy
poharral): Na, milyen?

EszrER: Szép kalap...

PETER: De jol is 411?

ESZTER (szedegetni kezdi a foldrél a papi-
rokat, a Janosnak irt leveleket)

PETER: Mit csinal?

ESzTER (szedegeti tovdbb a lapokat)

PETER: Azt kérdeztem, mit csinal?

ESZTER (szedi a lapokat tovabb)

PETER (Gll a kalapban, nézi): Hagyja mar.
Ennek... ennek mar vége van...

Eszrer: Nem. Amit egyszer elkezdtiink,
soha nem lesz vége. (Es szedi, csak szedi
a szertehullott lapokat)

Satét.

Vége



